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BASEL, den 12. September 1808.
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Fiir die Schweiz
| Monat Fr. 1.2
9 Monate , 2.50
3 Monate , 3.50
# Monate , 6
12 Monate , 10. —

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)
1 Monat Fr. 1.60
2 Monate , 8.20
3 Monate , 4.50
6 Monate , 8.50
12 Monate , 15. —
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis,

Inserate:

8 Cts. per |spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent~
sprechend Rabatt,
Vereins-Mitglieder

bezahlen 4 Cts.
netto per Millimeter-

zeile oder deren
Raum.

BALE, le 12 Septembre 1908.

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

Abonnements

Pour la Suisse:
1 mois .
2 mois . ,
3 mois
6 mois
12 mois

Pour I'Etranger:

(inclus f

1 mois
2 mois
3 mois .
6 mois .
12 mois .

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement,

Annonces:

8 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace,
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 4 Cts, net
p. millimétre-ligne
ou son espace.
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Des weitern ist in dem Schreiben der Bestechung zu betrachten sei und deshalb [ rade von ruindser Wirkung sein konnle. Aller-
Comestibleshiindler gesagt, dass die Ueberselzung angenommen werden diirfe. Zu befiirchten dings_ bIglbt uns ja stets deni Weyg dey Selbst-
Rufnahms=6efudye. - ibrer Kounvention nicht im Zentralbureau des sei, dass bei erlaubter Trinkgeldannahme das | organisation offen. Dass ein Geschiftsmann
Demanbdes d'Admission. S. H. V. gemacht worden sei. Der Uebersetzer bisherige Uebel lediglich unter anderem Namen | verpflichtet sein soll, seinen ganzen Bedarf auf
BB | selbst bestiligt dies in einem besonderen mir forthestehen wiirde. dem Platze zu decken, wiirde den Herren von
Tnanittia vorliegenden Schreiben. Die Behauptung, das | 4 Man ist. einig dariber, dass die Be- B'{L:cel wohl au?ll nlf:llF kom{emeren,
Herr Charles Elsener, Direklor, Grand Uebersetzungsexemplar der Konvention, mit teiligung der Chefs am Umsalz oder Gewinn [ Wit den Bedarf nur in der
S s s

Hotel und Hotel Belvédére, Davos-Platz
(personliches Mitglied).
Paten : HH. Eug. Moecklin, Hotel de la
Paix, Lausanne, und Iid. Bezzola, Kur-
anstalt, Waldhaus-F'lims.

Monsieur Alex. H. Chatelan, Directeur,
Grand Hotel des Bains de Gimel, Gimel
(membre personnel).

Parrains: MM. R. Pasche, Holel Beau-
Séjour, et E. Russenherger, Hotel du
Grand Pont, Lausanne.

R~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprachen
erhoben werden, gelten obige Aufnahmsgesuche als
genehmigt.

e Si dwt 15 Jours il n'est pas fait doppo-
sition, les di sont ac-
ceptées.

Offizielle Erkldrung

in Sachen
wUnion-Helvetia“ contra ,Hotel-Revue*,

An unsere Mitglieder!

Der Unterzeichnete hat durch Priifung der
ihm vorgelegenen Akten sich libevzeugen kounen,
dass die Anschuldigungen der ,Union-Helvetia®
auf Unwahrheit beruhen, sowohl hinsichtlich
der Behauptung, als sei die ,Hotel-Revue* mit
ihrem Artikel vom 16. Mai fiir das Syndikat
der Comestibleshiindler in empfehlendem Sinne
cingetreten, bevor der Boykottartikel gegen
die Hoteliers annulliert gewesen, wie auch in
bezug auf die Anschuldigung, als sei die Ge-
heimkonvention der Comestibleshiindler in un-
serem Zentralbureau iibersetzt worden.

Unter den mir vorgelegten Akten figuriert
ein Schreiben des Vereins der Basler Comee-
tibleshiindler, in welchem die Erklirung abge-
geben wird, dass auf die Vorstellungen des
Herrn Amsler hin, er werde ihrer Sache nur
nither treten, wenn der Boykoltartikel annulliert
werde, ihm schon am 10. Mai, also 6 Tage vor
Erscheinen seines Artikels, auf Manneswort
das Versprechen gegeben worden sei, den be-
treflfenden Paragraphen zu streichen. Die Be-

Datum vom 4. Juni, habe den Boykottartikel
noch enthalten, beriihrt somit die , Hotel-Revue*
nicht.

Auf Grund authentischer Beweise (Proto-
kollauszug und Briefe) fallen somit die ge-
samten Anschuldigungen der ,Union-Hel-
vetia“ in Nichts zusammen und es hat die
»Hotel-Revue“ die Interessen der Mitglieder
nicht nur nicht verletzt, sondern in jeder
Hinsicht gewahrt.

Zirich, den 5. September 1908.

gez. I'. Morlock, Priisident.

—>P€

Résumé und Schlusswort

in Sachen

»Lieferanten und Prozente“.

Noch nie seit dem Bestehen unseres Organes
hat eine Angelegenheit in solchem Masse das
Interesse unserer Mitglieder gefesselt, wie die
von der Redaktion aufgeworfene Frage. ob ein
Kiichenchef das Recht habe, von den Lieferanten
des Hotels, in welchem er in Dienst steht,
Prozente anzunehmen. Es war, wie wenn man
mit dieser einfachen Frage eine Schleuse mit
dringenden Wellen geolnet hiitte. Von allen
Seiten meldeten sich die Milglieder zum Wort
und gaben ihre Meinung kund und stellten An-
trige. Auch die Kiichenchefs, soweit solche
sich meldeten, kamen zum Wort.

Wenn in der Hitze des Gefechtes hie und
da Einer ibers Ziel schoss und mit Vorwiirfen
oder Beschuldigungen etwas zu sehr verallge-
meinerte, so ist das Erfreuliche bei allem doch
das, dass alle Einsender, sowohl Prinzipale
wie Chefs — von letzteren mit Ausnahme des
Herrn E. F. — darin einig sind, dass nicht nur
das Verlangen, sondern schon das blosse An-
nehmen voun Prozenten durch die Chefs von
Seite der Lieferanten etwas Unmorulisches und
daher Verwerfliches sei, das man im Interesse
der wechselseitigen Beziehungen zwischen den
in Frage k Stinden, Hoteliers, Chefs

schlussfassung dariiber sei an niich Sitzung,
am 29. Mai, erfolgt, sei aber nur noch Form-
sache gewesen, zuhanden des Protokolls. Die
hierauf beziigliche und von mir eingesehene
Protokolleintragung lautet:

»Der sogenannte Boykottartikel, der in
‘Wirtekreisen bekannt wurde, scheint da und
dort sehr ubel vermerkt worden zu sein,
auch Herr Amsler, Sekretir des Schweizer
Hotelier-Vereins, gab uns in einer Unterredung
den Rat, diesen Artikel zu streichen, denn,
wenn ihm auch eine gewisse Berechtigung
nicht abzusprechen sei, konnte er doch dazu
angetan sein, den einen oder andern unserer
Kunden misstrauisch zu machen. In der
»Hotel-Revue* konne jedenfalls die ganze
Angelegenheit nur erortert werden, wenn wir
diesen Artikel streichen, denn als Sekretir
des S. H. V. habe er dessen Interessen nach
allen Seiten hin zu wahren und es sei bei
ihm noch nicht ausgeschlossen, dass er gerade
wegen dieses § 6 dem Hotelierverein zu Gegen-
massregeln rate. Im Einver indnis mit der
Kommission gab unser Sekretiir Herrn Amsler
die Zusicherung, auf den Art. 6 zuriickzu-
kommen und Streichung desselben zu bean-
tragen. Dies geschah am 10. Maj.*

und Lieferanten, bis aufs Aeusserste bekimpfen
miisse zum Wohle des Einen wie des Andern.
‘Wir halten es nicht fiir notig, auf den Ur-
sprung und die Entwicklung der Kampagne
zuriickzugreifen, sondern begniigen uns damit,
die gefallenen Vorschlige und Anregungen zu
resiimieren.
1.Man ist einig darin, dass in Zukunft
das Annehmen von Prozenten seitens der
Chefs unmoglich gemacht werden soll durch
Aufnahme eines Paragraphen in die Anstel-
lungsvertrige des Vereins, wonach das An-
nehmen von Prozenten verboten und als so-
fortiger Entlassungsgrund gilt.
.Man ist einig darin, dass das Offerieren
von Prozenten seitens von Lieferanten als
Bestechung anzusehen ist und unméoglich ge-
macht werden soll, dadurch, dass alle von
denen solche Bestechungsversuche bekannt
werden, in eine schwarze Liste eingetragen,
den Mitgliedern zur Kenntnis gebracht und
eventuell von vereinswegen gegen sie der
Boykott ausgesprochen w eldeu soll
.Man ist nicht einig dariiber, ob ein
am. Schluss der Saison oder des Jahres vom
Lieferanten verabfolgtes Trinkgeld nicht als

o
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der Kiiche nicht das Richtige wiire, um itin

fiir entgehende Lieferantenprozente zu kom-

pensieren, weil er auf diese Weise quasi zum

Associé des Hauses wiirde. Man ist da-

gegen nicht einig dariber, ob eine

Beteiligung an den Ersparnissen der Kiiche,

d. h. an den Minderunkosten pro Gast, die

richtige Losung sei. Die Einen befiirchten

Ersparnisse auf Kosten der gulen, Andere

auf Kosten der reichlichen Kiiche. Wiederum

Andere finden, dass eine entsprechende Grati-

fikation am Eude der Saison oder des Jahres

— wo eine solche schon Usus, Erhohung —

doch wohl die richtigste und ungefihrlichste

Kompensation an den Chef sein darfte. Auch

bessere Besoldungen sind in Vor

kommen. Auf jeden Fall wird diese Frage

nicht kollektiv, sondern nur individuell gelost

werden kdnnen.
5.Einig ist man darin, dass die Kiiche

nicht ein Staat im Staate sein soll, sondern
dass der Besitzer oder Direktor um die Ein-
kitufe und Kontrolle der Kiiche nach Mog-
lichkeit besorgt und auf alle Fille der Be-
fehlende sein soll.
.Man ist einig darin, dass es zur rich-
tigen Sanierung der schwebenden Fragen einer
beruflichen Férderung des Kochestandes be-
darf, da allzuviele ihrem Werdegang zn wenig
Jahre opfern und kaum der Lehre — und
manchmal was fiir einer Lehre — entlassen,
im Sturmschritt der. Stellung als Chef zu-
eilen.

Das ist in kurzen Ziigen ‘das Resumé der
zahlreichen Einsendungen aus beiden Lagern.
Der Verein wird die Angelegenheit nun zu der
seinigen machen. Mage fiir alle dabei Interes-
sierten etwas Erspriessliches daraus entstehen,
so dass man wird sagen konnen: Ende gut,
alles gut.

Offen bleibt nun noch die mit letzter Num-
mer in Fluss geratene Frage eines Abkommens
zwischen dem Syndikat der Comestibleshindler
und den Hoteliers, resp. dem Hotelier-Verein;
diese Frage wird jedoch vom rein geschiftlichen
Standpunkt aus und zwischen den beiden Vor-
stinden ihre Entwicklung und eventuelle Er-
ledigung finden. 4

o
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Zur Gomestibles-Frage.

(Eingesandt.)

‘Wenn ich mir erlaube, nochmals auf den
Comestibles-Trust zuriickzukommen, so ist es
der Artikel in der letzten Nummer, der von dem
Basler Comestibleshiindler-Syndikat unterzeich-
net ist, der mich hiezu veranlasst.

Endlich ist meiner Aufforderung zur Ver-
dffentlichung der Konvention Rechnung getragen
worden, und wenn die Herrven schon finden, dass
die Aufforderung etwas kiihn war, so freut es
mich doch, dass sie den Schritt getan haben. Wir
erschen daraus, wie die Sache gemeint war und
wenn sie_laut den Ausfiihrungen des Syndikats
keine Spitze mehr gegen die Hoteliers enthiilt,
da der omindse Boykottartikel eliminiert wurde,
so will mir doch scheinen, dass es sehr auf
die Handhabung und die Interpretation des Ver-

trages ankommt, ob derselbe fiir uns nicht ge-

sollen, ist eine Beschriinkung der personlichen
Freiheit und der Bewegungsfihigkeit im Geschiift,
die wir uns nicht gefallen zu lassen brauchen,
denn wenn die Herren Comestibleshiindler fiir sich
das Recht beanspruchen mit Umgehung der
einheimischen Produzenten ibren ganzen
Bedarf aus dem Auslande zu decken, so sollten
sie dieses Vorgehen den Hoteliers nicht ver-
wehren wollen. Ich glaube, von der volkswirt-
schaftlichen Seite betrachtet, wiirden die Herren
Comeslibleshiindler sich eminent grossere Ver-
dienste erwerben, wenn sie auf Mittel und Wege
sinnen wiirden, wenigstens einen kleinen Teil
ihrer taglichen Bedarfsartikel in der Schweiz
zu decken; event. in industriearmen, rein land-
wirtschaftlichen Gegenden die Organisation von
Gefliigelzucht im Grossen etc. an die Hand zu
nehmen, um uns in dieser Beziehung vom Aus-
lande unabhingig zu machen, event. durch
Schaffung kiinstlicher Fischzuchtanstalten unsere
Gewisser mit Fischen aller Gattungen beleben
zu helfen und die Bestrebungen des schweiz.
Fischereivereins in dieser Richtung zu unter-
stiitzen. Ich glaube in dieser Beziehung wiire
ein dankbareres Gebiet fir die Herren Come-
stibleshindler statt durch eine Vereinigung ihren
Kunden, denen sie trotz dem Lamento iiber die
ruindsen Zustinde in ihrem Gewerbe ‘den
grossten Teil ihres Wohlstandes verdanken,
Vorschrifien zu machen. Dies meine unmass-
gebliche Meinung. H. M.

—>gs——

Zur Comestibles-Frage.

(Eingesandt.)

Die Diskussion wird immer verworrener,
die Inkonsequenz immer grésser. Herr G. C.
dussert sich iiber die Einsendung des Beatus
wie folgt: ,Dem gliicklichen Beatus, der sein
Heil in dem Comestiblessyndikat zua finden hofft,
konnte ich aus verschiedenen Griinden nicht
beipflichten, auch in volkswirtschaftlichen und
andern Beziehungen nicht.“ Dieser Salz wiire
des niihern Eintretens von Seite des Herrn G. C.
wert gewesen. Dafiir aber glaubt er, mit seiner
schwarzen Liste der prozentzahlenden Lieferan-
ten ein Mittel gefunden zu haben, die Siinder
unschédlich zu machen. Liegt darin etwa Logik?
Darch seine Brille sieht er nicht, was auf allen
Gebieten durch Geschiiftsvereinfachung (Massen-
einkauf) geleistet und erzielt wird.

Noch mehr Inkonsequenz zeigt Herr J. D.

" Ihm kann das Vorgehen der Basler Comestibles-

hiindler nicht imponieren, aber gegen den Schluss
seiner Einsendung sagt er, wie wiire es, wenn
Hoteliersgruppen im gleichen Interessenkreise
sich zusammentiten, um Einkiufe zu besprechen
und Preise zu vergleichen. Also zuerst Nein
und dann Ja,

Der Verein der Basler Comestibleshiindler
wollte zu hoch hinaus, er wollte damit anfan-
gen, wo er spiter als Zielpunkt hitte anlangen
sollen. Wenn jhrer Vier in Basel sich vereini-
gen, 8o kommen sie mit der Zeit weiter, als
wenn sie in einem Tag die ganze Schweiz zu-
sammen in ihre Vereinigung einbeziehen wollen.
Man wichst von innen heraus und wird nicht
als Riese geboren.

Um den Gegnern des Comestiblessyndikats
einen Beweis zu geben, dass mit Zentraleinkauf



etwas zu erreichen ist, zitiere ich hier einen
Artikel aus dem ,Bund“ vom 6. September:

»Auf dem St. Galler Lebensmittelmarkt spielt sich
gegenwiirtig ein interessanter Vorgang ab. Der
stddtische Konsumverein hatte einen besondern Ge-
miisemarkt eingerichtet und konnte gegeniiber den
Preisen der Detaillisten einen Abschlag von nahezu
50 Proz. eintreten lassen. Nun haben aber auch die
Gemiisehiindler eine ganz b de Preisreduktion
vorgenommen, so dass die Preise sehr wenig von
denen des Konsumvereins differieren. Um den Kon-
sumverein zu bodigen, verkaufen sie einige Gemiise-
sorten und zwar gerade die meistbegehrten, um eine
Kleinigkeit billiger als der Konsumverein. Der grosse
Preisriickgang auf dem Gemiisemarkt hat nun_eine
ganz erhebliche Steigerung des Konsums zur Folge
gehabt. Es wird in der Stadt St. Gallen und Um-
gebung weit mehr Gemiise gegessen als friiher.
Das wird nicht ohne Folgen bleiben auf den Konsum
von Fleisch und Wurstwaren. Man konnte iiberhaupt
in St. Gallen seit einer Reihe von Jahren beobachten,
dass der Fleischverbrauch, auf den Kopf der Bevilke-
rung berechnet, im steten Riickgang begriffen ist.
Fiir das Jahr 1904 traf es auf den Kopf der Bevilke-
rung noch 71,5 Kilo, 1905 und auch 1906 nur noch
rund 70 Kilo, und im Jahre 1907 betrug er nach dem
eben erschienenen Bericht der Gesundheitskommission
nur noch 69 Kilo. Das laufende Jahr wird zweifellos

einen noch grissern Riickgang bringen.

Was hier in bezug auf Gemiise eingetreten,
kann auch mit andern Artikeln geschehen, und
es beweist dieser Fall zum mindesten, dass
Masseneinkauf die Ware verbilligt, und deshalb
diirften die Comestibleshindler ebenfalls reiis-
sieren zu unserem und ihrem Vorteil.  X. F.

- Reise mit Geduld.

Ein Grosser sagte einmal von der Ehe:
Geduld sei ihr erstes Gesetz, ihre vornehmste
Pflicht. Das gilt im iibertragenen Sinne von
der Reise. Geduld und immer wieder Geduld!
Sonst werden die Vorbereitungen zur Hetzerei,
der Angstschweiss rinnt, der Schirm zerbricht,
die Hutschachtel driickt ein, die Straussfeder
geht kaputt, die Kleider sehen aus, wie gemus-
tertes Seidenpapier — und der Schidel brummt.

Geduld! Es ist so seltsam, dass die meisten
Menschen vor einer Reise den Kopf verlieren.
Der Volksmund spricht vom Reisefieber, und
wahrhaflig — ein wahrer Taumel érgreift die
junge Frau, wenn sie daran geht, ihre Koffer
zu packen, ein wahres Fieber erfasst den Mann,
wenn er seine Zylinderhutschachtel auskramt.
Es mag vielleicht daher kommen, dass unser
Sinn fiir Piinktlichkeit so wenig ausgeprigt ist,
dass wir vor dem piinktlichen PIiff der Loko-
motive Angst haben; wir fiirchten den Anschluss
zu verpassen. ‘In so vielen Fillen spielt uns
diese Furcht einen Schabernack und wir kommen

just dazu, wenn uns das Dampfross vor der

Nase wegfihrt.

Alles in Ruhe! Die neuen Eindriicke, die
eine Reise gibt, wollen genossen werden. Sie
stiirmen auf Auge und Gemiit schon so genug
ein, wir miissen uns nicht noch durch Aengst-
lichkeit und Hetzerei vollends verlieren.

In erster Reihe die Bequemlichkeit. Damit
ist’s auf der Reise eine seltsame Sache. Manche
Menschen sind so gescheit, sehr bequem sein
zu wollen. Sie. nehmen ihre Pantoffeln, ihre
Kleiderbiirste, ihren Schuhputzer mit, pfropfen
den Koffer voll und pusten sich halb zu Tode
mit dem schweren Gepiick. Das ist vom Uebel!
man sollte auf der Reise nur das mitnehmen,
was absolut unentbebrlich ist und was man auf
den Stationen und im Hotel partout nicht be-
kommen kann.

Man soll seinen Gewohnheiten keinen Zwang
antun, aber auch nicht zu sehr Gemiitsmensch
sein wollen.

Man erzihlt von einem amerikanischen Mil-
liondr, dass er immer nur mit einem kleinen
zierlichen photographischen Apparat in die Bahn
stieg: ,Das brauche ich, um Eindriicke festzu-
halten, weil mir die Landschaft, ein imposanter
Berg, eine stimmungsvolle Aue entschliipfen
kann“, sagte er, ,alles andere kann ich iiberall
bekommen.“

Ueberbaupt Gemiitsmenschen!

Man befreundet sich nirgends leichter, als
auf der Reise, hier hort alle Konvention auf
und alles Vorurteil, man hat den Willen zur
Freundlichkeit, man ist einander gefillig, weil
man aufeinander angewiesen ist. Man ist so-

zusagen fiir 12 oder 20 Stunden intimster Nach-.

bar. Aber wie listig werden zuweilen intime
Nachbarn gerade auf der Eisenbahn. Da legt
sich ein dirrer langer Mensch auf die Bank
hin und ibersieht ganz, dass in der Ecke eine
behibige Frau an die Wand gedriickt wird.
Immer gemiitlich!

An zwei Stellen geben -sich die Menschen
natirlich: Im Ballsaal und im Eisenbahnwagen.
An beiden Orten vereinigt die Menschen das
Bewusstsein des gemeinsamen Ziels. Sie sitzen
zusammen und streben einem Ende zu, Darum
hat auch jeder die Aufgabe Riicksicht walten
zu lassen, und auch hierin gilt das Gesetz der
Ehe und das allgemeine Gesetz der Reise:
»Geduld.“ (Die ,Welt auf Reisen.)

D RE—

Sin marokkanisches Gastmahl.

Eine amiisante Schilderung eines marok-
kanischen Gastmahls entnimmt die ,, Voss. Ztg.“
dem Tagebuch eines deutschen Landwirts, der
etwa zwei Stunden von der Hafenstadt Saffi
in Marokko angesiedelt ist. Er schreibt: Es
ist bei den Arabern Sitte, dass derjenige, zu
dessen Ehren ein Fest gegeben wird, sich so
viele Freunde dazu mitbringt, als er fir an-
gemessen hiilt. Auf diese Weise hatte ich
Gelegenheit, u. a. an einem Gastmahl im Hause
des friiheren Paschas von Tanger, Si Hemza Ben-
hima, des Sprossen einer der iltesten Familien
Saffis, teilzunehmen. Si Hemza ist ein grosser
stattlicher Mann, eine interessante Erscheinung
wie fast alle Araber, mit grossen klugen Augen

und energischen Gesichtsziigen. Ein von einer
solchen Personlichkeit veranstaltetes Festessen
ist fir Europier, die noch keinen Blick in das
hiusliche Leben der Marokkaner getan haben,
hochinteressant. Bevor man das mit kostbaren
Teppichen belegte Esszimmer betritt, muss
man die Stiefel ausziehen; so erfordert es die ara-
bische Sitte. Dann lisst man sich auf einer
der die Winde entlang ausgebreiteten Matratzen
nieder, die mit weissen Laken iberzogen sind.
Stiihle gibt es nicht. Belten sind in besseren
Hiusern zwar vorhanden, werden jedoch nie
benutzt, sondern dienen nur als Zierde zur Be-
kundung des hiuslichen Wohlstands. Die
Wiinde sind mit zahlreichen grossen und kleinen
Uhren geschmiickt; denn der Araber liebt un-
gemein das Uhrwerk und hat, wenn er es
sich leisten kann, Dutzende von Uhren in
seinem Zimmer. Ob sie gehen oder, wie meist,
einer grosseren Reparatur bediirfen, ist ihm
egal. Nachdem man sich kunstgerecht, d. h,
mit gekreuzten Beinen wie ein Araber, hin-
gesetzt hat, wird ein schongearbeitetes mes-
singenes Waschgeschirr gereicht, in dem man
sich die Hinde spilt. Es wird nur mit den
Fingern gegessen, Messer und Gabel gibt es
nicht. Europiern gegeniiber sucht der Araber
diese Sitte zuweilen mit dem Bemerken sym-
pathisch zu machen, so habe auch Christus ge-
gessen. Laut Vorschrift des Korans darf nur
die rechte Hand zum Issen benutzt werden.
Das ist fiir Européer oft eine schwierige Sache.
Beim Beginn der Mahlzeit, sobald das erste
Gericht aufgetragen ist, sagt der Araber smilch
oder tam, 1. h. soviel wie: Gesegnete Mahlzeit.
Die zablreichen Giinge des Menus sind sehr
reichhaltig und aufs beste zubereitet. Wiihrend
der Mahlzeit leert jeder Gast etwa ein Dutzend
Tassen des Nationalgefrinkes, griiner Tee mit
reichlich Zucker und Pfeffermiinz. Das bringt
erst die rechte Stimmung. Dieser griine Tee
und namentlich das pfeffermiinzihnliche Kraut
dazu ist die Freude des Arabers, wie bei uns
der Wein. Ohne diesen Trank kann er sich
das Leben nicht denken, so wenig wie er das
Dasein ohne Rauchen von sogenanntem Kefe
schitzt, einem Kraut, welches #hnliche Wir-
kungen erzeugt wie Opium. Ein Favoritessen
der Marokkaner ist Kusskuss, Huhn mit Reis,
das bei keinem Feste fehlen darf. Von dem
Reis werden kleine Kugeln geformt und ge-
schickt in den Mund geschleudert. Gefliigel
spielt eine Haaptrolle in der Speisenfolge. Bei
manchen Festmiihlern gibt es 4 Ginge hinter-
einander Gefliigel, jedes Gericht verschieden
und vorziglich zubereitet. Dabei bekommt
jeder Gast stets einen ganzen Vogel, Ente,
Taube oder Huhn, was es sei. Auch erhalt
jeder Gast ein ganzes Brot, das vom Gast-
geber eigenhidndig gebrochen und auf seinen
Platz gelegt wird. Der Gastgeber selbst nimmt
am Mahl nicht teil, sondern sitzt abseits und
passt auf, dass die Sklavinnen gut bedienen
und jeder Gast sein Recht bekommt. Um
seine Befriedigung auszudriicken, kann der Gast
nichts Besseres (un als diverse Male recht
kraftig und Jaut aufzustossen. Der Gastgeber
nimmt dieses Aufstossen als ein Zeichen dafiir,
dass das Essen gemundet hat und erwidert
auf diesen Ausdruck iberschwiinglicher Magen-
fillle, durch den man sich in europiischen
Salons unmoglich macht, mit einem hoch-
erfreuten el hamdw lila, d. h. Gott sei Dank.
Dieses Aufstossen ist des Marokkaners Dank-
gebet bei Tisch. Nach Beendigung reinigt man
sich ausser den felligen Hiinden auch den
Mund und die Mundhdhle mit den Fingern.
Es geht eben in Marokko patriarchalisch ein-
fach her wie zu Zeiten Christi oder auch des
Vater Homer. Dabei ist es stels inleressant,
die angeborene Wiirde des Arabers zu beob-
achten. Ich mochte behaupten, dass der Araber,
hoch und gering, in dem &usserern Sichgeben
unnachahmbar und allen Nationen iiberlegen ist.

Dermifdytes.

Woher stammen unsere Gemiise ? Auf
diese Frage antwortet die Revue scientifique
Die Artischocken sind eine veredelte Form der
wilden Artischocke, die auf Madeira, den Kanari-
schen Inseln, in Marokko, dem siidlichen Frank-
reich, in Spanien, Italien und auf den Mittel-
meer-Inseln heimisch ist. Der Spargel stammt
aus Europa und aus dem gemiissigten ostlichen
Asien. Der Ursprung der Bohnen ist unbe-
kannt, ebenso wie der der Linsen, der griinen
Erbsen, der Kicher-Erbsen. Die Mohrriiben
sind in ganz Kuropa, Kleinasien, Sibirien, in
Nordchina, Abessinien und im nordlichen Afrika,
wie auch auf Madeira und den Kanarischen
Inseln heimisch. Nahezu den gleichen Umfang
hat das Reich des Sellerie. Der Kerbel ent-
stammt dem ostlichen Asien der gemissiglen
Zone. Die Petersilie aus dem siidlichen Earopa
und aus Algerien, der Sauerampfer aus Europa
dem nordlichen Asien, den Bergen Indiens und
Nordamerikas, und von dem Spinat nimmt
man an, dass das nordliche Asien sein Heimat-
land ist. Die Tomaten schliesslich sind zuerst
aus Peru gekommen, die Gurken aus Indien
und der Kiirbis aus Guinea.

Une anecdote d’Emmanmuel Aréne.
Emmanuel Aréne, le sénateur de la Corse
qui vient de mourir, recut un jour la visite
d'un paysan de l'ile, un électeur bien entendu.
Celui-ci ne veut pas quitter Paris sans avoir
offert a diner a4 son sénateur. On sort de
compagnie.

— Tiens, si nous entrions 1a? fait I'indigéne
devant un grand restaurant des boulevards.

On entre. On prend un excellent repas. On
boit les meilleurs vins. Emmanuel Aréne dit a
mi-voix: '

— Je vais régler la note.

— Mais non, mais non, monsieur le séna-
teur.

Et le paysan appelle le garcon, lui tend
une belle piéce de cinq franes. Stupéfaction!...
mais l'invité fait un signe; le garcon prend la
piéce et rapporte froidement 1 fr. 50. 1l recoit
deux sous de pourboire. Et le brave homme
fat toujours convaincu que c'était lui qui avait
réglé I'addition.

— s

Rats Wd’hc‘)tel.

Sous cette rubrique nous publierons, & I'avenir,
les photos et signalements de voleurs d’hotel. Les
renseignements nous sont fournis par la Police de
streté, avec laquelle nous nous sommes entendus
a ce sujet.

Carlson Per Olof, trés habile voleur d’hdtel,
A plusieurs reprises déja condamné en Suisse
et ailleurs. Son signalement est: agé de 25 aus,
Suédois, hauteur 1.70 m., cicatrice ovale a 1!/, cm.
oblique externe & 3 em. en dessus poignet gauche,
légére marque rouge & 4 cm. en dessus du poignet
postérieur de la main gauche; & la figure: taches
de rousseur, point cicatrice & 2 cm. en arridre de
V'eil gauche. Carlson Per Olof pratique comme suit:

Habillé comme il est sur la photographie, il
g'introduit dans les hotels sans rien dire; au cas ol
il est questionné, il répond qu'il va trouver une
connaissance au numéro X et s’en va. Alors il {ite
4 toutes les portes, au moment ol les gens sont
habituellement absents, et lorsqu’il trouve une cham-
bre vide, il fracture tous les meubles et fait main
basse sur tout ce qu'il trouve en argent et bijoux.
Si, par malheur, il trouve quelqu’un dans une cham-
bre, il se confond en excuses disant s'¢tre trompé
d’étage. Sa mise soignée et son aspect smart et
geutleman lui facilitent son travail, quoiqu’en somme
il ne soit que gardeur de vaches et ouvrier magon,
ne sachant méme pas éerire.

Nous recommandons quelque prudence pour opérer
A son arrestation, de laisser cet ouvrage aux soins
d’un habile policier afin qu'en premier lieu il n’y
ait pas de méprise, car cette sorte de gens se con-
fondent trés facilement avec les autres voyageurs
de plaisir.

Kleine Chronik.

Campfér. Im kommenden Winter tritt auch
dieser Fremdenplatz in die Reihe der Oberengadiner
Winterkurorte ein. Die Hotels Julierhof und Campfér
werden fiir den Winterbetrieb eingerichtet.

Immer wieder Bohren Xander. Der in der
,Hotel-Revue“ schon oft erwihnte Alexander Bohren
aus Grindelwald, der durch seine Betriigereien einen
Namen erworben hat, ist vor zirka 14 Tagen auch
in Braunschweig aufgetaucht, wo er als Dr. phil.
Bohren aus Bern einen Beamten um 30 Mk. zu
prellen wusste.

Illoyales Vorgehen. Ein Hotel 1. Ranges meldet,
dass ein Kurhaus am Thunersee Prospekte in Privat-
enveloppen an seine, zurzeit im Hotel weilenden Giiste
zum Versandt bringt. Solche Leute sollten doch
begreifen, dass diese unloyale Propaganda sie ver-

raten muss. Es wird immer angenehmer, Hotelier
zu sein.
Aufpassen ! Ein westschweizerisches Handels-

haus hat kiirzlich, wie wir der ,Suisse Libdrale ent-
nehmen, zu Reklamezwecken ein Faksimile der
schweiz. Hundertfrankenbanknote anfertigen lassen.

Er sagt dem Kellner, er mige ihm das Poulet auf
die Seite legen, er werde es am Morgen mitnehmen.
,Gut®, war die Antwort des Kellners und meldete
den Fall. Als aber das Poulet am andern Tag auf
der Rechnung seine Stellung behauptete, da war die
Verblii g iber die Un d@mtheit eines solchen
Wirtes keine geringe seitens des vorsorglichen Haus-
vaters, und es wurde ihm klar, dass er ,die Rech-
nung ohne den Wirt gemacht® hatte.

Das kellnerlose Restaurant ist das neueste
dringende Bediirfnis der New-Yorker Gesellschaft.
Der Kellner triigt Schuhe mit Gummisohlen, lautlos
huscht er dahin iiber die dicken Teppiche der Hotel-
riume und Separatsalons. Aber man hat doch dies
und das unter vier Augen zu besprechen und wiinscht,
nicht immer von diesen geisterhaft dahinschweben-
den Wesen gehirt zu werden, die immer dann aus
irgend einer unsichtbaren Versenkung aufzutauchen
scheinen, wenn man sie am wenigsten ndtig hat.
Darum wiinscht man den Kellner nicht mehr, und
die New-Yorker Restaurateure sind bereit, den Wiin-
schen ihrer geehrten Kundschaft entgegenzukommen.
Bei Betreten des Restaurants bestellt man die ge-
wiinschten Speisen und begibt sich dann an seinen
Tisch. Die Speisen sind bereit, denn eine silberne
Tischglocke hat dies durch ihr feines Liiuten ange-
zeigt. Nun driickt der Besucher auf einen Knopf,
der Mittelteil des Tisches sinkt nach unten und er-
scheint, ganz wie das ,Tischlein deck’ dich“ im
Miirchen, mit gewiinschten Gerichten beladen vor
den Augen des erfreuten Besuchers. John Murray
hat die verschwi und erscheinenden Tische

atentieren lassen, und die Binfiihrung der kellner-
osen Restaurants dieser Art in New-York an die
Hand genommen. Es wird daher nicht mehr lange
wihren, und der Kellner, wie die dazu gehirigen
Trinkgelder werden aus New York verschwunden
sein — wonn Murray scinen Plan ausfiihren kann.

Das amerikanische Hotelwesen hat eine neue
Bereicherung erfahren. Emma Calvé, die beriihmte
Siingerin, war die indirekte Ursache. Auf ihrer
letzten Tournee suchte sie, die eine leidenschaftliche
Hundefreundin ist, mit ihren sechs Hunden Unter-
kunft in einem beriihmten Hotel. Allein man be-
dgutete ihr, dass sie sich dann von ihren vierbeinigen
gen trennen miisste, und so entschied sich
iingerin schliesslich fiir ein anderes kleineres
Hotel. Das Ereignis ward viel besprochen und bald
fanden sich unternehmende Leute, die die l.ehre aus
dem Exempel zogen. Nun sind in den grissten
Stiidten der Union eine Reihe regelrechter Hunde-
hotels entstanden, in denen die vierbeinigen Freunde

er reisenden Millioniire standesgemiisse Unterkunft
finden konnen. Die eigenartigen Itablissements
bieten den reisenden Hunden allen Komfort zu einem
Restaurant, einem Turnraum und Barbiersaal; Hunde,
deren Gesundheit durch die Anstrengungen der Reise
angegriffen ist, finden sogar ihre Krankenzimmer
und ihren eigenen Tierarzt. Ein in der Hundepflege
besonders geschultes Dienstpersonal sorgt fiir die
Bequemlichkeit der Giiste und vor allem dafiir, dass
sie ihre heimischen Gewohnheiten in bezug auf die
Nabrung, die Biider usw. nicht zu #indern brauchen.
In dem Saale des Hundebarbiers aber findet man
eine reichhaltige S: 1 kostbarer 15 und
Seifen, mit denen den Hunden ihre Toilette ge-
macht wird.

a

p Im v Juni erfolgte
bekanntlich im Schosse des Nationalrates die Inter-
pellation Seiler betreffend die Oeffnung der Simplon-
strasse im Winter. Darauf richtete der Bundesrat
an die Kantonsregierung von Wallis ein Schreiben,
in dem er sich bereit erkiiirte, die Hilfte der Schnee-
abrii I zu iibi b Diese Kosten
beliefen sich durchschnittlich wihrend der 10 letzten
Jahren auf ca. 18—20,000 Fr. jihrlich. Auf eine An-
frage des Staatsrates erkliirten sich die Bundesbe-
horden bereit, im Winter, bei Offenhaltung der Sim-
plonstrasse, die Wagen- resp. die Schlittenpost, zum
Transport der Reisenden wieder einzufiihren. Ls
steht also mnicht ausgeschlossen, sagt ,Der Bund*,
dass die Unterhandlungen zum Ziel gelnu%en und
dass die inden Zwischenbergen und Simpl
in Zukunft wihrend dem Winter nicht mehr, wie
seit 2 Jahren, vom Heimatland total al hni
sind und nur durch Italien mit der Schweiz ver-
kehren konnen. Nicht nur den benannten-Gemeinden
kiime die Offenhaltung im Winter zugute, sondern
auch den am Simplonhospiz und im Dorf gel
Hotels. Bei dem gegenwiirtigen Aufschwung der
Winterstationen wiire es nicht unmdglich, dort eine
solche zu kreieren, indem sich niimlich die Gegend
zum Wintersport, Ski und Schlitten, vorziiglich
eignen wiirde. Da aber die Oeffnung der Simplon-
strasse im Winter durch den Staat dem Strassen-
gesetz zuwiderlaufen wiirde, so kann eine Aende-
rung der momentanen Verhiltnisse bloss durch den
Grossen Rat geschehen. Es wird zweifelsohne der
G in der k den Novembertagung in
dieser Angelegenheit einen definitiven Beschluss
fassen.

Die Vorderseite zeigte die Banknote, die
war fiir die Reklame bestimmt. Nun mischte jemand
in betriigerischer Absiocht eine solche Note unter
echte Noten und konnte sie so wirklich fiir 100 Fr.
an den Mann bringen.

Kamelbraten. Wie der Gil Blas erzihlt. soll
das Kamelfleisch niichstens auf dem Pariser Markt
eingefiihrt werden. Eine grosse Pariser Nahrungs-
mittelfirma hat mit zwei algerischen Schlachtfirmen
einen Vertrag auf Lieferung einer grosseren Quan-
titiit Kamelfleisch abgeschlossen, mit der die Pariser
bei ibrer Riickkehr aus den Ferien iiberrascht wer-
den sollen. Dem Kamelfleisch wird ausserordent-
licher Wohlschmack nachgeriihmt, es soll dem Rind-
fleisch iihnlich, aber zarter sein. Das Fleisch der
Kamelkiilber iibertrifft an Zartheit das beste Kalb-
fleisch. Am gesuchtesten ist das Fleisch des Buckels.
Der Kopf wird wie Kalbskopf mit Essig und Oel ge-

essen. Jedenfalls wird der Kamelbraton eine der
Sensationen des niichsten Jahres werden. Wenn
der Kamelsbraten nur kein ,Enten“braten ist!

Ein oberflichliches Urteil. Herr Regan, der
Besitzer des Knickerbocker Hotels in New-York,
jlingst von einer Europareise zuriickgekehrt, hat nun
das Bediirfnis, seine Beobachtungen zum Besten zu
geben. Dass er dabei nirgends auf etwas gutes ge-
stossen ist und in Kuropa kein einziges Hotel ge-
funden hat, das sich mit den amerikanischen messen
kann, darf uns nicht wunder nehmen, man ist ja
nicht umsonst Yankee. Und die Union ist doch das
grosse Land, wo the biggest man and the biggest
hotels zu finden sind, Doch hdren wir ihm zu:
,lch fand,“ sagte er zu einem Interviewer, ,dass in
diesem und jenem Hotel (Adlon-Berlin und Majestic-
Paris) das New-Yorker System kopiert war, aber
sie haben nicht jene gute Bedienung wie wir sie bei
uns haben. Die schlechtesten Hotels fand ich in der
Schweiz. Die Bedienung war von der #ussersten
Anmassung und ihre Leistungen wiren keine fiinf
Minuten in einem New - Yorker Hotel geduldet
worden.* So, jetzt wissen wir’s, bumm!

Eine lustige Episode ereignete sich letzter
Tage in einem erstklassigen Hotel in Interlaken.
Eine siidamerikanische Familie, die mit Automobil

Briefkaften.

An J. W. Wir halten den gegenwiirtigen Mo-
ment nicht fiir geeignet, das von Ihnen angeregte
Thema aufzurollen. Wenn die Gemiiter wieder etwas
beruhigt: sein werden, wird sich wohl Gelegenheit
bieten, darauf szuriickzukommen. Mdglicherweise
werden wir schon friiher, als wir denken, dazu ver-
anlasst.

An den Concierge in C. Wir haben Ihre gut-
gemeinte Einsendung beiseite gelegt, da wir es nicht
fiir klug halten, die Prozentfrage, welche nunmehr
als aufgekliirt gelten kann, und iiber welche die
offentliche Diskussion b 1 wird,
auf dasjenige Gebiet iiberzutragen, das Sie im Auge
haben. lhr angefiihrtes Thema ist iibrigens eine
Frage fiir sich und kann vielleicht bei anderer Ge-
legenheit einmal zur Sprache gelangen.

An 0. G. in T. Wir kinnen Ihnen noch nicht
mitteilen, was fiir Begiinstigungen die italienischen
Eisenbah den Teilnek n am International
Hotelierkongress in Rom gewiihren werden. Gewdhn-
lich sind es sehr weitgehende Reduzierungen des
Preises und Verlingerung der Giiltigkeitsdauer.
Selbstverstiindlich geniessen auch unsere Mitglieder,
die den Kongress besuchen, diese Vorteile und wer-
den wir die niiheren Angaben sofort nachdem sic
uns bekannt werden, auch in der ,Hotel-Rovue®
publizieren.

Missverstindnis. Dass Hotelnamen mitunter
zu amiisanten Missverstindnissen fiihren, zeigt fol-
gendes Geschichtchen, das sich kiirzlich auf dem
Bahnhof in Quebec zutrug. Ein alter Bauer aus der
Nihe der jubilierenden Stadt hatte beschlossen, die
Reise nach Quebec zu unternehmen, um sich den
Festrummel selbst anzusehen. Als er aus dem Bahn-
hofsgebiiude heraustritt, stiirzt einer der vielen
Hoteldiener auf ihn zu mit der Frage  King Edward* ?
_Noin“ antwortete verbindlich lichelnd der alte
Farmer, ,Thomas Cox aus Littletown®.

reist. Von der Vergiinstigung der sog. Tagespr
Gebrauch machend, erlaubte sich das Haupt dieser
Familie folgenden Scherz, denn anders kann man
das Vorkommnis kaum auffassen, oder es sei denn,
dass die Pfuscherei im Hotelgeschiift diese Etufe
auch schon erklommen. Abends beim Diner a Table
séparde, verspiitet natiirlich, priisentierte der Kellner
ein Poulet als Braten, ein schones Stiick; ach! 935
war doch zu schade, dass die Magen sphop‘ﬂbex{ull}
waren, Was tut der firsorgliche Familienvater?

Auskunft erteilt
iber Ernst Schneider, | Portier-
Jakob Hosig, | Conducteur,
C. Pfister-Stork, Hotel Central, Interlaken.

F. Berner in Luzern empfiehlt den werten HH. Kollegen
und sonstigen Bekannten sein Hotel Bristol in Frankfurt a./M
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Aufruf an die tit. Mitglieder mit
Sommer-Geschiften.

Diejenigen Mitglieder, deren Geschifte nur
im Sommer geoffnet sind, werden hiermit er-
sucht, aus dem ihnen zum Gebrauch iber-
mittelten

statistischen Heft betr. Personenfrequenz,
die fiir unser Zentralbureau bestimmte
Kopie der Rekapitulation

nach Abschluss der Saison einzusenden.
Das Zentralbureau.

Appel 3 MM. les Sociétaires
d’6’tahlissﬂnts d'été,

Les sociétaires, dont les établissements ne
sont ouverts que durant I'été sont priés d’envoyer
au bureau central a la cloture de la saison la

Copie de la récapitulation

du Cahier de statistique de étrangers
qui leur a été envoyé en son temps.

Le Bureaw central.

Réponse & ,IUnion Helvetia.“

La rédaction de ,I'Union Helvetia“ se com-
plait dans son role habituel. Quand elle ne
sait plus 4 quel saint se vouer, elle passe aux
personnalités; c'est ce qu'elle fait dans la
question ,fournisseurs et pour-cents“. Nous ne

“-pouvons la suivre sur ce terrain pour les
motifs suivants:

En premier lieu, parce qu'il nous répugne
de nous engager dans une polémique- person-
nelle avec la rédaction de “I'Union Helvetia
et, parce qu'elle s'est laissée enjoler par un
certain G. A. Berlinger ou un intermédiaire, et
que l'article par lequel elle attaque le soussigné
(voir ,Union Helvetia® du 3 sept.) repose sur
des suppositions absolument fausses. Ce G. A.
Berlinger, I'auteur intellectuel de larticle diffa-
matoire, dirigé contre le soussigné, est un ancien
employé de notre Bureau central qui, se rendant,
A juste titre, compte qu'il n'élait pas capable de
remplir le poste de remplacant du chef de bureau
qui lui était desting, prit les devants et vési

ilia
son contrat. A la suite de certains faits, il fut
renvoyé avant le terme du congé. Ceci explique
tout.

Les attaques contenues dans l'article .vo-
lumineux et d'un style ampoulé, peuvent se
résumer en une seule phrase: ,La Revue des
Hotels* a recommandé la création du syndicat
des marchands de comestibles dans un moment
ou larticle qui ordonnait le boycottage des
hoteliers était encore en vigueur. C'était un
coup de Jarnac contre les hoteliers et pour se
blanchir aux yeux de ces derniers, lorsque le
ptrust a ‘échoué, elle a mis en scéne la cam-
pagne contre les chefs.“

Ces accusations, ainsi que celle, & aprés laquelle
la convention secrete des marchands de comestibles
aurait été traduite aw Bureaw central de la
Sociét sse des hoteliers, péchent par la base,
Cest-a-dire, elles sont fawusses. Nous avons
déja remis les prewves  lappui de motre dire
en haut liew, et M. les sociétaives trouveront
les éclaircissements officiels sur Vétat des choses,
dans ce numéro de la ,, Revue“.

Nous n’entrerons pas dans les autres détails
de l'article de ,I'Union Helvetia“, parce que
nous ne devons compte de nos faits et gestes
qu'd motre Société et & son Comité et que nous
pouvons parfaitement justifier notre attitude
vis-a-vis de la question du syndicat des mar-
chands de comestibles et des pour-cents des
chefs.

Quant aux autres points de la convention
qui sont publiés in extenso dansle numéro d'au-
jourd'hui, toute personne jugeant la situation com-
mercialement, sera obligée de reconnaitre que
les objections ne sont pas fondées. C'est pour-
quoi nous répétons ce que nous avons affirmé
dans le numéro 21 du 23 mai, c'est qu'un
syndicat des maisons de comestibles avec bureau
central d'approvisionnement doit apporter des
avantages aux hoteliers et, si nous pouvons
arriver A ce que ces avantages tournent avant
tout au profit des membres de motre Société
celle-ci aura réalisé un nouveau progrés.

Du moment que l'on atteindra ce but par
des moyens francs et honuétes, ce qui est le
cas, c'est tout a fait secondaire de quelle maniere
cela se fera, et quels seront ces moyens.

Mounsieur X. F. est aussi bien convaincu
des avanitages qu'un syndicat des marchands

de comestibles apporterait aux hoteliers. Il
écrit a4 ce sujet dans le numéro 35 de notre
journal:

L n'y a pas de doute pour moi, qu'en
abolissant les pourboires aux chefs, 'on
obtiendrait une réduction des prix, surtout si
I'achat en commun venait encore diminuer les
frais de transport. L’'essentiel, c'est que le
syndicat des marchands de comestibles fasse
preuve de plus de doigté, c'est-a-dire qu’il
parlage un peu les bénéfices et qu'il laisse
voir un peu .ses cartes aux intéressés. Malgré
cela, il y gagnerait encore, je ne rappellerai
que notre contrat avec ,I'Union Réclame
comme exemple.*

Le syndicat des marchands de comestibles
est prét soit & partager les bénéfices, soit a
montrer son jeu, ainsi qu'en fait foi sa corres-
pondance dans le numéro d'aujourd’hui.

11 est aussi urgent pour la réussite de cette
affaire que la campagne ouverte contre les
pour-cents ne finisse pas en queue de poisson,
mais porte au contraire des fruits. Vu le grand
nombre de correspondances et propositions que
nous avons eues a ce sujet, il est & espérer et
il est méme 4 peu prés sur que ce sera le cas.

En outre nous croyons, sans présomption
de notre part, que depuis la fondation de l'or-
gane de la Société, les membres ont pu s’assurer
que la rédaction n’a toujours voulu que le bien
de la Société et de ses membres, méme quand
les apparences étaient contre elle. L’avenir
démontrera pleinement que c'est encore le cas.

Otto Amsler.
 SBe—

Déclaration officielle

en matidre

,Union Helvetia“ contre ,,Hotel-Revue”,

A nos Sociétaires |

Le soussigné a pu se convaincre par un
examen iencieux des do ts que les
accusations de ,l'Union Helvetia“ sont
fausses, tant pour ce qui concerne celle ou il
est prétendu que la Revue des Hotels aie recom-
mandé, le 16 mai, le syndicat des marchands
de comestibles avant que l'article de boycottage
contre les hoteliers a été annulé, que pour ce
qui concerne l'accusation que la convention
secréte aurait été (raduite dans notre bureau
central.

Parmi les actes qui m’ont été soumis, figure
une lettre de la Société des marchands de
comestibles de Bile, dans laquelle il est dit,
que sur la déclaration de Mr. Amsler qu'il ne
pouvait s’occuper de notre syndicat tant que
I'article de boycottage subsistait, il Iui avait
été promis sur parole d’honneur, le 10 mai,
soit 6 jour avant que son article parut, que
ce paragraphe serait annulé.

Cette décision a été confirmée a la réunion
suivante du Comité, soit le 29 mai, mais ce
n'était plus qu'une simple formalité pour le
protocole. Le passage qui s’y rapporte et qui
m'a été soumis a la teneur suivante:

»L'article 6, dit de boycottage, qui a été di-
vulgué aux hoteliers, semble avoir provoqué
de la mauvaise humeur: et Mr. Amsler secré-
taire de la Société suisse des hoteliers nous
a donné, dans une entrevue, le conseil de
biffer cet article, car si on ne pouvait mettre
en doute son opportunité, il était de nature
& provoquer de la méfiance chez nos clients.
En tous les cas Mr. Amsler ne pourrait traiter
notre entreprise dans ,I'Hotel-Revue“ aussi
longtemps que cet article serait en vigueur,
car en sa qualité de secrétaire de la Société
suisse des hoteliers il avait a défendre les
interéts des membres dans -chaque direction
et il croyait méme devoir proposer & ceux-ci
des représailles. D’accord avec la commissi

TIN e X

Le soi-disant
Trust des marchands de comestibles.

(Correspondance
du Syndicat bélois des marchands de comestibles.)

Il est a supposer que les bouchers et les
marchands de comestibles suivent avec intérét
les articles de ,La Revue des Hotels“ sar ,four-
nisseurs et pour-cents“. Tout fournisseur hon-

| néte aura vu avec satisfaction que la rédaction

a donné un coup de bistouri dans la plaie des
soi-disants ,pourboires“ 4 messieurs les chefs
de cuisine. Il ne sera plus exposé & voir cri-
tiquer sa bonne marchandise ou méme la voir
dénigrer, uniquement parce qu'il ne veut pas
se conformer & l'usage des ,pourboires“. C'est
malheureusement un fait, qu'il y a des chefs

" qui refusent de la marchandise de premiére

qualité, . parce que le fournisseur ne leur con-
vient pas. Mais passons a autre chose.

Ce qui nous a frappé dans beaucoup des
articles ,fournisseurs et pour-cents“ et ce qui
nous a engagé & écrire ces lignes, ce sont les
réflexions de plusieurs correspondants sur I'idée
de la fondation d’un syndicat des marchands
de comestibles. La crainte d'un ,trust“ joue un
grand role, et un de ces messieurs dit méme:
»Heureusement que la création du syndicat a
échoué.“

Nous voudrions réfuter cette maniére de
voir par les explications suivantes:

Un hotelier de 1'Oberland bernois écrit dans
le numéro 30 de la ,Revue des Hotels“ au
sujet de la convention projetée par les mar-
chands de comestibles: ,Si leurs projels de
trust étaient vraiment aussi innocents qu'ils
veulent bien le dire et, 8’ils n’étaient pas dirigés
contre les hoteliers, mais au contraire plutét
dans leur intérét, Ja maniére la plus simple de
nous en convaincre aurait été de publier toute
la convention secréte ,in extenso“.

Quoique ce soit une singuliére proposition
que celle de publier un contrat secret ,in ex-
tenso“, nous voulons jouer cartes sur table,
espérant que les hoteliers sauront apprécier
notre franchise. Voici ce qui dit le contrat secret
tant discuté des marchands de comestibles de
la Suisse, ainsi qu'il avait été prévu:

Convention
des membres soussignés de la Société suisse
des marchands de comestibles.

Art. 1. Le Comité central de la Société
fixe une ou deux fois par semaine le prix mini-
mum pour la vente de la volaille, des poissons
et du gibier a livrer aux hotels, restaurants, etc.
en Suisse. Les prix seront communiqués par
le secrétariat aux autres sociétaires et contrac-
tants. Il est défendu de vendre au-dessous de
ces prix minimum.

Art. 2. La ,marchandise avariée“ doit étre
offerte comme telle. Les poulets ,passés“ ne
peuvent pas se vendre a4 plus de 25°, au-
dessous du tarif minimal du jour. Dés qu’il y
a une grande quantité de marchandises avariées
dans une localité, les membres de la Société
locale ou le Bureau central doivent en &tre avertis.

Art. 3. Pour les paiements en argent suisse
(ou monnaie équivalente) dans les 30 jours,
'on accordera 2°/, d’escompte. Les termes de
paiements sont dans la régle 60 ou 90 jours
netto. 11 sera accordé de plus longs crédits
contre indemnité d'intéréts moratoires. L’argent
allemand est accepté en paiement au cours de
fr. 123.50 jusqu'a nouvel avis.

Art. 4. Il est défendu aux contractants de
remettre aux chefs de cuisine et aux autres
employés d’hotels des pourboires ou des cadeaux
sous une forme quelconque.

Art. 5. Les membres de la Société suisse
des marchands de comestibles seuls peuvent
signer cette convention.

Art. 6. Les contractants ayant manqué i
une des régles inscrites plus haut sont passibles

notre secrétaire donna & Mr. Amsler l'assu-
rance que l'on reviendrait sur l'art. 6 pour
proposer sa radiation. C’était le 10 mai.“

A part cela, il est dit dans la lettre des
marchands de comestibles que la traduction de
leur convention n'a -pas été faite au burean
central de la Société Suisse des Hoteliers. Le
traducteur le confirme lui-méme dans une lettre
particuliere. L’affirmation que I'exemplaire de
la convention en date du 4 juin qui avait
servi pour la traduction, ait encore contenu
larticle de boycottage ne touche donc ,La
Revue des Hotels* en aucune facon.

En vertu de preuves authentiques (extrait
du protocole et lettres) toutes les affirma-
tions de ,I'Union Helvetia“ s’écroulent d’elles-
méme et la ,Revue des Hétels“, loin d’avoir
1ésé les intéréts des membres les a au con-
traire sauvegardés en tous points.

Zurich, le 5 septembre 1908.
sig.: F. Morlock, Président.

d’une de conventionelle de fr. 5,000.— &
verser a la caisse de la Société suisse des mar-
chands de comestibles. La Société & le droit
de partager des paiements de ce genre pro rata
sur les tétes des autres sociétaires. Pour assurer
le paiement de cette amende conventionnelle,
chacun des soussignés s’engage & déposer dans
la caisse des marchands de comestibles un billet
4 ordre de fr. 5,000 payable a vue, au profit
de la Société suisse des marchands de comes-
tibles.

La Société décide par décision de la Société
si et quand il y amende. Dans le cas, on le
contractant ne voudrait pas se soumettre a la
décision, le tribunal compétent décidera.

Voila ce document si mystérieux! Malheu-
reusement nous n'avons pu nous entendre sur
cette base. Est-ce vraiment si réjouissant que
le syndicat des marchands de comestibles, fondé
sur ces bases, ait échoué. Y a-t-il dans cette
convention un article qui pourrait nuire 4 Mes-
sieurs les hoteliers? Peut-étre I'article premier
qui parle de prix minimum? Quiconque connait

un peu les conditions de notre branche ne peut

nier la raison d’étre de cet article. L’on croit
généralement que le marchand de comestibles
fait des affaires d’or. Ce n’est malheureusement
pas le cas. Nous voulons étre francs, et nous
certifions que nous n'exagérons pas. Comme
dans toutes les autres branches, la concurrence
a pris des proportions effrayantes et a donné
naissance a tant d’abus ces derniéres années,
que la majorité des marchands honnétes a beau-
coup souffert. Malgré tout notre travail, quel-
quefois exténuant, et tous les risques que nous
courons, nous en sommes arrivés a ne gagner de
nos jours que fort peu de chose. Le commerce de
comestibles est en train de devenir un commerce
a vil prix. L’on pourrait citer dans des stations
climatériques éloignées de tout centre des cen-
taines de cas ol I'on vend au prix coutant et
méme au-dessous du prix d’achat du poisson, de
la volaille, du gibier, etc. Personne ne trouvera
mauvais que l'on veuille mettre fin & de pareils
abus, dans l'intérét de 'acheteur méme, auquel
on ne peut livrer de la bonne marchandise dans
ces conditions. Aprés avoir longtemps réfléchi
comment nous pourrions combattre la vente &
vil prix, nous n’avons trouvé qu'un remeéde au
mal, c'est-d-dire de fixer un prix minimum.
Nous avons pensé que si un prix minimum
était fixé pour tous, chacun se garderait d’a-
cheter plus qu'il ne peut vendre, tant que la
marchandise est encore fraiche. Il n’aurait pas
besoin d'offrir de la marchandise- passée a vil
prix et giter ainsi les prix pour la bonne mar-
chandise - fraiche. Nous nous sommes dit dés
I'abord, que danms motre propre imtérét, il serait
raisonnable de ne pas fixer les priz minima plus
haut qu'il west absolument nécessaire, car diffé-
rents marchands de comestibles en Suisse n’au-
raient pas voulu se ,soumettre“, parce qu'il y a
toujours des gens qui aiment & pécher en eau
trouble, comme nous en avons fait I’expérience
cet été. Il parait qu’il y a eu des collégues
qui ont dit a4 des ches de cuisine, qu'ils
n’étaient pas d'accord avec la maniére de faire
des Balois au sujet des ,douceurs“. Et cela
uniquement pour pouvoir profiter chaque fois
que loccasion se présenterait. Par des. prix
exagérés, l'on provoquerait une nouvelle con-
currence. Clest- I qu'est la soupape de siweté
qui empéchera un trust des marchands de comes-
tibles de nuire aux intéréts de Uindustrie hote-
ligre. En fizant des minima indispensables nous
faisons acte de défense légitime et nous me for-
mons pas un trust. Ce qui prouve que nous
ne pensions pas en former un, c'est que nous
avons cherché par quels moyens nous pour-
rions arriver & fixer un minimum trés bas. A
cdlé de ,conventions a faire entre membres
du syndicat“ notre Union devait, ainsi qu’en
fait foi le projet de statuts, faire des achats
en commun, chercher 4 obtenir des conditions
avantageuses aupres des fournisseurs en gros,
et réduire les frais de transport, etc.

»L'union faitlaforce“. Enachetantlepoisson,
la volaille, le gibier, les légumes, les conserves
et la viande de boucherie en commun, les prix
d’achats baissaient et les frais de transport
élajent diminués de beaucoup. Un syndicat tra-
vaillant sur les bases indiquées serait utile non
seulement aux marchands de comestibles, mais
aussi aux acheteurs, soit pour obtenir des mar-
chandises plus fraiches, soit pour acheter 4 des
prix meilleur marché.

En fondant notre syndicat, nous nous pro-
posions de faire de bons achats, de transporter
la marchandise & peu de frais et aussi prompte-
ment que possible, assainir les conditions dans
lesquels notre branche travaille, abolition des
abus qui se sont implantés dans notre com-
merce, et lutte contre la concurrence déloyale.

Nous désirions une union des marchands
de comestibles de la Suisse pour protéger les
intéréts de notre branche et pour nous garantir
contre la concurrence déloyale qui aménera tot
ou tard la ruine de toute branche qui ne cherche
pas & y remédier, et nous n’avons fait que
suivre I'exemple de la Société Suisse des Ho-
teliers, qui a été fondée pour sauvegarder les
intéréts du métier. Ce que nous voulions faire
a été réalisé par un grand nombre d’autres in-
dustries et entre autres la Société des Hoteliers.
Pourquoi donc nous en faire un crime? Un
syndicat aurait augmenté notre capacité, ce qui
serait dans l'intérét de MM. les hoteliers. Il
aurait mieux valu powr les uns et pour les autres
que le syndicat ait vu le jowr aw lew d'échouer,
car, en voulant empécher la concurrence étran-
gére, nous aurions fivé des priz minima trés
modiques, ce qui nous awrait assuré le succes.

Pour parler ouvertement de tout, nous tou-
cherons encore al’article 6, qui avait été aban-
donné, mais avec lequel un marchand de vo-
laille étranger a voulu nous discréditer, nous
autres Bilois, auprés de MM. les hoteliers.

Ce paragraphe si décrié disait: Les consom-
mateurs qui font des commandes directes, sans
passer ‘par les membres de la convention, se-
ront dénoncés au secrétariat. Ces consomma-
teurs seront rendus attentifs a nos réglements




et en cas de récidive, ils seront dénoncés aux
membres de la Société et aux contractants. Il
est défendu aux contractants soussignés de leur
fournir des marchandises jusqu'a nouvel avis.
Chaque membre de la Société est tenu de dé-
noncer toute contravention et d’observer la plus
grande discrétion.

Par suite de I'indiscrétion d’'un membre du
syndicat, la maison C. Adami 4 Modéne eut
connaissance de ce paragraphe et fit beaucoup
de bruit autour de ce réglement qui avait déja
été biffé, naturellement rien que dans l'intérét
des hotelievs. Tout bien considéré, sans pré-
jugés, qu'y a-t-il donc de si repréhensible dans
ce paragraphe?

Nous avons déja dit plus haut que nous
voulions augmenter la capacité des marchands
de comestibles suisses. Mais pour cela, nous
ne devons pas laisser restreindre nos débou-
chés. Par des achats en gros, nous espérons
évincer la concurrence étrangére en Suisse sur
les marchés de poissons et de volaille. Les
achats collectifs nous auraient permis de four-
nir aux hotels de la marchandise fraiche a
bon marché, méme dans la saison morte et
dans lavant- et l'arriére-saison, quand la
vente rapporte peu, parce que nous aurions
fait nos achats directement & I'étranger, sans
intermédiaires. Mais beaucoup d’hdteliers font
venir le poisson et la volaille directement de
I'étranger durant la haute-saison pour quelques
économies fort problématiques et les marchands
de comestibles du pays ne leur servent que de
,bouche-trous“ quand I'envoi direct n’est pas
arrivé a4 temps, ou quand il-manque un kilo,
quand il y a plus de monde qu'on ne l'avait
prévu. Dans ces conditions-13, il est impos-
sible au.marchand de comestibles du pays d’a-
voir un grand choix bien assorti de marchan-
dise toujours fraiche. Nos articles se gatent
trés facilement et ne peuvent se garder comme
les pommes de terre, le sucre, le café, etc.
Pour les vendre rapidement, il nous faut nous
assurer des débouchés et les défendre contre
toute concurrence. ~Quel est I'hotelier qui se
sert directement a4 I'étranger pendant la haute-
saison qui ne se trouve pas un jour ou l'autre
dans l'embarras? Le marchand du pays est
alors juste assez bon pour jouer le role de
bouche-trou. Si c’est la ce qu'on veut faire
de nous, adieu la capacité des marchands de
comestibles suisses. Il est donc tout naturel
que nous cherchions a défendre notre branche
et 4 protéger nos débouchés contre la concur-
rence étrangére. Par la création d'un syndicat
nous “aurions été & Uabri de lu concurrence étran-
gére qui se” préoccupe fort pew des intéréts de
Vindustrie hotelidre suisse, car par des achats en
commun, on aurait pu faire des prix aussi bas
aux Totels que ceux que Uhdtelier paie aux four-
nisseurs étrangers, il aurait ew Uavantage d'avoir
moins de peine et c'est pourquoi il awrait donné
la préférence aux marchands de comestibles du
pays. :

Nous espérons que nos explications auront
démontré que les craintes au sujet d'un trust
des marchands de comestibles ne sont nulle-
ment justifiées et que le paragraphe 6 de notre
avant-projet n'aurait pas été si préjudiciable
aux intéréts de l'industrie hoteliére quon a
bien voulu le dire.

Encouragé par Uarticle de Monsiewr X. F.
dans la ,Revue des Hotels du 29 aoiit, le syn-
dicat de Bile a repris Uidée de lachat en gros
et a crée & cet effet un bureau permanent cen-
tral d’approvisionnements. Ce bureau entrera
en rapports suivis avec le Bureaw central de la
Société suisse des Hoteliers, si cette dernidre est
d’accord, ou avec une commission spéciale si elle
le préfere, pour discuter de toutes les questions
touchant notre commerce et éventuellement powr

nous lier par un contrat. Nous croyons donner
ainsi la meillewre prewve que mos intentions sont
bonnes et Uont towjours été. Nous somimes con-
vaincus que de cette maniére, soit les membres
de la Société des Hoteliers, soit le syndicat de Bale
retireront des avantages qui ne sont nullement &
dédaigner.
Pour le Syndicat balois des Marchands de comestibles :

sig. Le président: . Christen.

sig. Le secrétai R. Senti.

sig. Le caissier: F. Glaser fils.

sig. Clar fréres.

> ——

La Crise
de notre Industrie hoteliére

Nous empruntons au journal ,La Suisse“,
de Genéve l'étude suivante, que nous publions
a titre de simple information. C’est une étude
impressionniste que les chiffres de notre pro-
chaine statistique devront confirmer ou contredire.

Berne, le 16 Aout.

»Un fait est maintenant hors de doute:
L'industrie hoteliére suisse subit une crise. On
peut prévoir que la saison actuellement en cours
n'aura guére été meilleure, si ce n’est pis, que
celle de 1907. Symptome grave; on ne saurait
attribuer l'absence de clientéle, cette fois-ci, &
la température, qui a été trés normale. Cepen-
dant le mouvement des touristes étrangers n’a
commencé a &tre intense que trés tard, aprés la
premiére quinzaine de juillet, et les derniéres
nouvelles que nous recevons de 'Oberland ber-
nois sembent indiquer que la fuite de nos hotes
a déja commencé.

La crise économique qui sévit dans plusieurs
pays n'est pas étrangére a ce phénomeéne. On
dit aussi que le développement des sports
d’hiver dans les Alpes, se fait en partie aux
dépens de la saison d’été. Toutefois, ce ne sont
la que des causes secondaires, et il faudrait se
boucher volontairement les yeux pour ne pas
constater que ‘la clientéle internationale riche
‘commence a4 délaisser la Suisse pour des pays

les foules bruyantes. Nous en avons une. preuve
directe dans le fait que les hotels de premier
rang sont le plus sérieusement atteints par la
crise actuelle. Quant a la clientéle des hotels
de second rang, elle est généralement composée
de personnes, qui n’ont qu’une liberté toute re-
lative de choisir le temps et la durée de leurs

davantage la durée de notre saison hoteliére.

Drautre part, il faut compter toujours plus
avec le public qui recherche non seulement la
belle nature et I'air frais, mais, dans I'horreur
du ,déja vu“ goute peut-dtre d'avantage les
civilisations originales et fortement marquées.
Ceux que fait fuir la Suisse de Tartarin — et
la caricature de Daudet se rapproche toujours
plus hélas! de la réalité — forment peut-étre
un contingent moins négligeable qu'on ne se
I'imagine généralement.

L’introduction de l'affarisme dans l'industrie
hoteliére, la multiplication démesurée de caser-
nes d’une architecture terne et désolante, la
manie de percher des funiculaires sur toutes les
pentes devaient fatalement se retourner un jour
contre I'industrie des hotels.

Vous avez lu que le gouvernement bernois
vient de refuser 'autorisation demandée par les
communes de la vallée de Grindelwald de per-
cevoir des taxes de passage pour l'entretien des
escaliers et des échelles par lesquels on parvient
au glacier supérieur de Grindelwald. Non seule-
ment le gouvernement bernois a bien agi, mais
il n'aura fait coraplétement son devoir qu'aprés
avoir racheté toutes les exploitations payantes

plus lointains, que n'ont pas encore envahis’

vacances, ce qui tend & restreindre toujours |

de beautés naturelles, qui constituent l'un des
abus les plus étranges de I'affarisme. Les com-
munes qui disposent de sites intéressants tirent
un profit assez considérable de lafflux des
touristes pour payer la construction et I'entre-
tien des cheminements.

En tous cas nos hoteliers des Alpes ne
pourront se plaindre d'avoir manqué d'avertisse-
ments, car nombreux sont ceux qui ont préva
la crise actuelle et en craignent une plus terrible
encore si I'on ne s'arréte pas sur la pente fatale
ol I'on s'est engagé avec tant d'imprévoyance.

Le dernier rapport annuel de la Banque
cantonale bernoise, qui n'a pas été rédigé par
des idéologues, mais par des hommes d’affaires
et de finance, contient & ce sujet une indication
marquée au coin du bon sens, que vous trou-
verez reproduite dans le numéro de juillet du
bulletin de la Ligue pour la beauté.

Nous ne serions pas extrémement surpris
si d'ici 4 une dizaine d’années les hoteliers
formaient le plus ferme soutien de cette associa-
tion, dont le succés rapide est un signe des
temps.“ .

Derkebrsmwefen.

Létschbergtunnel. Die Expertenk

bescheinigen. Bei Billetten, die den Reisenden zur
Einreichung der Reklamationen belassen werden, ist
diese Bescheinigung unter Beifiigung des Stations-
stempels und der Unterschrift in kurz gefasster Form
,Nicht beniitzt“, Nur auf der Strecke.... beniitzt*
auf den Billetten selbst anzubringen, und zwar auf
Zettel- oder Buchbilletten auf den betreffenden
S}r?ckencoupnns und auf Kartonbilletten auf der
Vorderseite, nitigenfalls unter Mitbeniitzung eines
Sl»iigkos Schreibpapier, worauf das Billett aufgeklebt
wird.

Frembenfrequenz.

Pontresina. Fremdenzithlung fiir den 3./4. Sept.
Schweiz 49, Deutschland 532, Grossbritannien 180,
V.8.Nordamerikas 34, Frankreich 61, Russland 11,
Italien 23, Oesterreich 27, Belgien 8, Holland 18,
Rumiinien 4, Spanien 3, Indien 3, Griechen 6. —
Total 959.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 29. Aug. bis
4. Sept.: Deutsche 760, Engliinder 134, Schweizer
424, Kranzosen 96, Holliinder 68, Belgier 5, Russen
und Polen 235, Oesterreicher und Ungarn 85, Portu-
giesen, Spanier, Italiener, Griechen 100, Diinen,
Schweden, Norweger 13, Amerikaner 48, Angelivrige
anderer Nationalititen 43. Total 2011.

St. Moritz. Die amtliche Fremdenziihlung des
Kurvereins ergab fiir den 4./5. Sept. 1908 folgende
Zahlen: Deutsche 603, Englinder 142, Schwoeizer
131, Franzosen 124, Hollinder 29, Belgier 26, Russen
48, Oesterreicher und Ungarn 79, Portugiesen,

betr. den Ldtschbergtunnel hat am 7. September ihr
Gutachten der Direﬁnion der Berner Alpenbahnge-
sellschaft iiberreicht. Sie kommt zum Schluss, das
#irtige Tracé konne beibehal werden.

geg!

Spanier, Italiener und Griechen 179, Diinen, Schweden,
un rweger 8, Amerikaner 111, andere Nationen
23. Total 1,503.

Arosa. In der Woche vom 26. Aug. bis 1. Sept.
1908 waren in Arosa total 731 Giiste anwesend.

hkundige Kon Der p isch

Der N litit nach verteilen sich die Giste auf
die einzel Staaten fol : D hland

Eisenbahnminister hat die Eisenbah tionen
durch neue Verfiigung wiederholt angewiesen, dass
den i ional iigen i je ein Zugs-
beamter beigegeben werde, der der englischen oder
franzosischen Sprache miichtig sei. Falls nicht ge-
niigend sp kundiges Z 1 zur Verfiig-
ung stehe, miissen intelligente Schaffner Unterricht
in fremden § h lich im Englischen und

s hal Der §; 1 icht soll

385, England 41, Schweiz 166, Russland 59, Holland
7, Italien 11, Frankreich 18, Oesterreich 21, Belgien
1, Diinemark, Schweden, Norwegen 2, Amerika 3,
andere Staaten 17. Total 731.

Genéve. Nationalité et nombre de personnes
descendues dans les hétels et pensions de Gendve
du 16 au 31 Aott: Suisse 4,144, Allemagne 2,222,
A e 808, Autriche- Hongrie 569, Amérique

T
den Fahrbeamten unentgeltlich durch geeignete
Eisenbahnbeamte erteilt werden.

Die neuen Postmarken. Obschon bis jetzt von
den peuen Marken der hoheren Werte nur solche
von 40 Cts. zum Verkauf gelangten, hat man in der
eidgen. Miinze doch bereits mit dem Druck auch
anderer Wertzeichen begonnen. So ist die erste
Sendung von 30 Cts.-Marken bereits an die Kreis-

ostdirektion Neuenburg abgegangen. Mit dem 1.
November sollen auch die 70 Cts.-Marken, die bisher
bei uns unbekannt waren, erhiiltlich sein. Die neuen
25 Cts.-Marken werden zuletzt hergestellt, da von
den alten noch grosse Vorrite vorhanden sind. Die
ganze Serie soll aber bis zum Januar 1909 fertigge-
stellt sein. Ueber die Giiltigkeitsdauer der alten
Werte hat sich die Postdirektion einen endgiiltigen
Entscheid noch vorbehalten.

Eine neue Strasse des Weltverkehrs. Im
Laufe des Monats September wird eine neue Ver-
kehrsstrasse in den Weltverkehr einbezogen werden,
die bis heute der grossen Oeffentlichkeit kaum dem
Namen nach bekannt war, aber allem Anscheine
nach in Zukunft noch eine grosse Rolle zu spielen
berufen ist. A ichts der friiher franzosischen und
spiter nordamerikanischen Bestrebungen, den Ver-
kehr zwischen atlantischem und stillem Ozean durch
eine allen Anspriichen geniigende Verkehrsstrasse
iiber den Isthmus von Panama zu lenken, hatte die

ikanische Regierung begreifli weise schon seit
Jahrzehnten den Wunsch, eine Verkehrsstrasse iiber
die auf ikanisck Gebiet li de Landenge
von Tehuantepec herzustellen. Seit Beginn des Jahres
1907 ist nun nach Ueberwindung ausserordentlicher
innerer und #usserer Hindernisse die Tehuantepec-
bahn in Betrieb. Im September 1908 wird die Bahn
dem grossen internationalen kontinentalen Verkehr
gedffnet werden.

Fahrgeld-Ritckerstattung. Mit dem 1. Sept.
tritt ein neues Uebereinkommen iiber die Riick-
erstattung vonFahrgeld in Kraft. DieRiickerstattungs-
gesuche konnen sowohl bei den Stationen, sowie
direkt an das Frachtreklamationsbureau in Bern ein-
gereicht werden. Das Fehlen der Durchbohrung
gilt allein nicht ohne weiteres als Nachweis fiir die
Nichtausniitzung des Billetes. Die Stationen haben
daher den Reisenden auf Wunsch die giinzliche oder
teilweise Nichtbeniitzung eines Billettes, sofern dar-

iiber keine Zweifel vorhanden sind, schriftlich zu

(Etats-Unis) 2,048, Afrique 236, Asie2l, Australie 13,
Belgique 282, Danemark, Suéde, Norvége 106, Espagne
et Portugal 377, France 9,708, Hollande 202, Italie
969, Russie 471, Turquie, Gréce, Etats des Balkans
237, Autres pays 35. Total 22,488,

Witterung im Juli 1908,

Bericht der

. meteor

Zentr
Zahl der Tage

mit mit

————————— helle | trabe |stark,

Regen | Schnes | Nebel Wind

Basel . . . . 14 0 2 5 8 2
8t. Gallen . . 17 0 0 6 | 10 4
Ziirich. . . . 14 0 0 7 8 7
Luzern 18 o 0 8 | 11 2
Bern . . . 13 0 4 5 6 b
Neuchatel . . 11 0 1 5 8|10
Genf . . . . 8 0 0 8 b 4
Montreux . . | 11 0 0 |12 8| 8
Sion. . . . . 10 0 0 7 7110
Chur . . . . 18 [} 0 8 11 4
“Engelberg . . | 19|70 L1718 e
Davos. . . . 19 2 0 6 |16 8
Rigi > 19 1 6 2 |17 5
Lugano . . . 13 0 0 10 6 2

Sonnenscheindauer in Stunden: Ziirich 251, Basel
265, Bern 262, Genf 244, Montroux 217, Lugano 279,
Davos 192.

Hotelbesitzer

die geneigt sind sofort oder gelegentlich ihr Haus
abzugeben, machen wir auf das

Hotel-Office in Genf

aufmerksam, das stets eine grdssere Anzahl Kiufer
notiert hat und Abschliisse diskret und unter der

Hand zu missigen Gebiihren vermittelt.

Alleinige Inseraten-Annahme

durch die Expedition dieses Blaties und durch
die Annoncen-Expedition Unionreklame A.-G.

Luzern, Basel, Bern, Glarus, Lausanne, London, Lbugano, Montreux, Paris, St. Gallen, Ziirich.

L\ES annonces sont uniquement

accepiées par [I'fidministration du journal

et par I'figence de publicité Unionréclame S. A. a Lucerne,

Réle, Berne, Glaris, Lausanne, Londres, Lugano, Mantreux, Paris, St-Gall, Zurich.

Meinen Neffen, der gute Schulbildung

z. Zt. kaufminnisch Dbeschiftigt ist, wiinsche ich als

besitzt und

Zur Vergrosserung

VOLONTAIRE

in ein gutes Hotel der franzosischen Schweiz zu geben,
wo ihm Gelegenheit geboten wird, das Hotelfach zu er-
lernen. Gefillige Anfragen an: 3

Hugo Klicks, Continental-Hotel, Berlin NNW.

n /) S—

Servietten in Leinen-
Imitation, neue Dessins
von Fr. 5.- bis Fr. 14.- per mille.

SCHWEIZ. VERLAGS-
DRUCKEREI G. BOHM

Bei grdsserer Abnahme Rabatt.

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchitel
SAMUEL CHATENAY

Propriétaire a Nenchatel
Marque des hétels de premier ordre
Dépot a Parie: V. Pader, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs
Dépot & Londres: J. & R. McCracken, 38 Queen Street City EC.
Dép6t & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street.

1011

DEPOSE

61T¢ (0172 N)

En vente dans tous les hétels de premier ordre.

(4@ Kupferberg
Gold

TFeinfte deutfdye Champagnermarke

¥/

General=Dertreter fir die Schmeiz:

Otto Gmelin, 3iiridy
Rotelltrafie 28.

(K 2614 Z) 1069

eines weltbekannten, bedeutenden Hotels I. Ranges und damit
verbundener Umwandlung des Unternehmens in eine

Hotel-AKtien-Gesellschaft

mit einem Kapital von ca. Fr. 5,000,000 werden noch einige
Kapitalisten zur Mitbeteiligung gesucht. Das von jeher pros-
perierende, in seinem jetzigen Zustand einen Wert von zirka
Fr. 31/, Millionen repriisentierende Ltablissement befindet sich
anf einem erstkl. kosmopolitischen schweizerischen Verkehrs-
Fremdenplatz und zihlt unbestritten nach seiner Vergrosserung
(auf idber 5000 Fremdenbetten) zu den hochstrentabelsten, ton-
angebendsten der Schweiz.

Reflektanten erhalten Exposé, Berechnungen etc. durch
den allein beauftragten Sensal ] Bloch-Esinnger, Ziirich
Immobilien, Finanzierungen, Verwaltungen ete.

O Ue 14,679 0)

Direktor

g ht fiir erstklassiges Sanatorium mit ca. 100 Betten
und Jahresbetrieb in einem Hohenkurorte der Schweiz.

Offerten unter Chiffre H 242 R an die Expedition des
Blattes erbeten.

HOTEL.

Ein jiingerer, erfahrener, sehr tichtiger und solvabler
Hotelier (verheiratet), sucht nachweisbar rentables, modern
eingerichtetes Hotel mit 60—100 Betten pacht- oder kaufs-

‘weise zu iibernehmen.

Offerten unter Chiffre H 1029 R an die Expedition.
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- Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbefirderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent &tre adressées, munies
du chiffre indiqus, & Vexpédition qui les fera parvenir & destination.
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— volontaire.  Adresser les ofires & Alfred Reith, New Hotel & Boar-
berkellner, Italiencr, 27 Jahre, die vier ding Killarney (England). (716)
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c sucht
hh-llung in erstkl. Hause, auf 1. Dezember. Chiffre 881

herkellner, 2) Jahre, mit besten Referenzen aus Hilusern
L Ranges, wilnscht Stelle auf September oder spilter. Ch. 709

A berkellner, tichtiger Mann, Bundner, der 4 Hauptsprachen
miichtig und der Hotelbuchfuhrung kundig, 28 Jahre, sucht
Stelle als solcher, event. als Chef de service. Chiffre 701

assier-Chef de réception-Direktor. Tiicl l|lu:or, ener-
c X wurzeit

ouvemume d’économat ct d'étage est demandée de
uite, pour bon hotel de 40 chambres. Bon gage. Adresse:
Casior postal 13814, Lausanne. (693)

nante gesuc h( zu sofortig.
Eintritt, in Hotel von 40 Zimmer o ang. Offerten
mit Zeugnissen und Photographie an Postfach 13314, Lausanne (694)

hin von gutem
Offerten
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bien au courant de tous les de can, “désire pl
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berkellner (Schweizer), 28 Jahre alt, militiirfrel, der vier
Ih\lpt:pm(lmn milchtig, wihrend 3 Jabren Restaurantiellner
in Prince’s Restaurant in London und gegenwitrtig als Oberkellner,
Chef de service, in Haus mit 230 Betten, sucht Wi m«ersmnn- od.
Jahresstelle. hiffre 528

berkellner, 28 Jahre, Schweize

immer~ oder Restaurationskellner-Stelle sucht 28
Jahre alter Bilndner, der vier Hauptsprachen milchtig. Photo-
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Sekrelar (IL). Schweiz 3
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o hat,
Ausbildung, neben Chef. Eintritt anfangs November. ~Chiffre 784

/\!de-Chef de culsine dierche ylae pour le ler octobre
Certificats & disposition. Adresse: Robert Decoppet, Hotel de
1 Aurore, Ballaigues sur Vallorbe. (684)

hef de cuilsine, Schweizer, 31 Jahre, Skonomisch und tiich-
g, it prima Referenzen des Tn- und Auslandes, mebrjibrige
Saisonzeugnisse, sucht passendes Winterengagement. Disponibel
vom 10. Oktober an. Chifire 744

hef de cuisine. Propri¢taire d'un hotel de ler ordre en

Belgique, recommande chaleurcusement A ses collégues, pour
la saison d’hiver, son chef de cuisine qui est & son service depuis
de nombreuses années. ffrc 769

Chef de cuisine, faisant la saison d'été dans un trés bon
hotel a Interlaken, cherche place analogue dans l& Rwian
ou en Suisse. fire 48

S estaurationskellner. Junger jose, 21 Jalre, - mit
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sant toutes les parties, ayant travaillé
ot Riviera, désire e gsgsment pour la saison d’hiver ou place a

connais-

Sl Ak s estaurationstochter, 26 Jahre, der drei ‘annde. D artic du 16 octobea.  Certificats & dlgpo-
% Jobeo milehtig, sueht Suisonstelle “aly solche event. augh Dahuhef | sition. o 6638
et Klasse auf 15. Oktober oder 1. November. Chiff hef de culsine, 3 Jahre, Schweizer, im Fache tlehtig,
- Jungo Tochter, der 2 Hauptsprachon auverlissig und syarsam, it prima Zedgnlsgen des Tn- u nd

R miichtig, ﬂucht auf Mitte Ol\tohvr Engagement in fcms 1 scht Ur sofort oder W

als Sekretiir
sentable erldltmum: Oherten anter 'K 500 nauptpnsilzqernd

Stuttgart, (77

u Diensten. 838

Sekre!lr (zwelter). Junger Mann, kaufm. gebildet, deutsl h.
franz., engliseh und ziemlich itali msLI\ spnuhuul und_ ko

EE @@ Bureau & Réception. @E] ij
ide-Directrice. Dame gesetzten Alter t Stelle als
Aide-Direetrice, um sich im Hou-l\\u(-n :\mznlv!ld«-n, wilrde

nebenbei versehen. u Diensten.
(,lnﬂ‘rv 803

perfekter , mit le;|.
Hotelwesen, Yiach Kolonnensystom w. Kontrolle, bestens vert
jetat in Stellung fn Hotel T Ranges, sucht Stelle auf die Wi hter:
. erten
unter cmﬁn» Us igib o an Unions Reklame,  Annoncen s pedition,
Luzern. ~(110)

sekrellr-chef de reception, fri bis Mitte Desember
und von Anfang Milrz bis Mai, sucht

estaurationstochter, serijse, gewandt im Service und
Chiffre 783

o utes

gu
wiirde auch Stelle als I. Saaltoehter annchmen.

estaurationstochter, tichtiy im Sorvice, doutsch und
fra schf Winterstelle in s Restaurant,
Lo Photographic zu Diensten. Ch.

aut 15, Oktobor, Zeugni

aaltochter, junge, beider Sprachen m;
mende Saison passendes Engagement. I

chtig, sucht auf kom-
Leugnisse. Ch. 852

gagement oder auch nur fir cine dieser Zwischenzeiten. l’mln
Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 625

Ide secrétaire ou II' secrétaire. Joune S
tuellement en |\hu'v dans lmln\ de premier ordre & Ey

chant parfaitement le frangals, Uallemand et un peu Panglais, au

courant de la mm\]vt'lll\llh stém colonnes et en partie lluulilv)
chorche place, de p Y lans le Midi. Mellleures. référene
Chiffre 79

B b 78\\'Iu‘r, (|\‘ut~l|\ und M perfekt, guh \nrk«-nnlnl ]
und sucht Stelle

I’rlnm Ih‘h renzen. Gefl. Offerten lmn-r Chiffre Ue 1-‘53‘" an die

Union-Reklame, Annoncen-Exped., Luzern. (108)

se, ac-
an, sa-

tlichtiger, Arbeiter,

ekrettir-Kassler, deutsch, fran
chend, mit den Bureauarbeiten wie_im
passende Stellung fiir Winter.

ch und englisch spre-
ervice vertraut, sucht
Prima Referenzen.  Chiffre 620

aaltochter. Junge Tochter aus gum 1<.muhe, deutsch und
rvic sucht Stelle als Saal-

franz, sprechend, im go 3
e Fommende W intersaison. Gute I,cngmsse und Prioto.
. graphie zu Diensten. ek

Chiffre 208

hef de cuisine, sérieux et sédentaire, travaillant actuelle-
ment dans Grand Hotel, possédant IlL bons umm.ms c)lernhc
place pour la saison @hiver ou & 'année. ¢ 521

hef de culsine. Cuisinicr, 26 ans, ayant toujours travaillé

comme ouvrier dans maison do premier ordre, cherche place
de chef dans lleme maison. Certificats de premier orl.lre Entrée
au mois d’octobre. ifire 533

hef de cuisine, actuellement dans bon hotel de I'Engadine,
avee brigade, 5 saisons dans méme maison, demande place
analogue, pour Iiver, avee brigade. Chiffre 475

hel de culsine. Jouno chef do , Francais, éner-
erche o 't “pour 1a saison Whiver oud Lane
hiffrc 608

2:

AR A disposition.

Tochter, heider Sprachen milch-

ekretdar-Kassler, Deutscher, 32 Jahre, repri entations-
208. und L"Lh‘(‘h Spre chend u. schreibend,
ter

. Junge, ise
tig, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle als Saaltochter, auf
Amhvr 15. Oktohur. in nur gutes Hotel. Offerten unm B
ogler, Lausanne. (109) HUe 145430

T

) Dilanz
hig, mit prima Zeugnissen und Feforenson. Sueht Srole nlw

cher bder e Stitze des Prinzipals. Am liebsten Jahresstell

Chiffre 637

ekremr-xnssler. ]nlmu-r, Hotelierssohn, 22 Jahre, der

Bureaufrﬂuleln. der dentschen, franz. und zum Teil italien.

ol
milchtig, ]\IMLl\ml-muhmlhcr, p\'r'cktu
ktober ode ter Winterstelle. Adres
Hotel, Livorno. (790

l!nohlmlter «mh
Marco Spaini, Pals

\pru-lw in_Wort und Schrift milchtig, momentan in Hotel
file die Wi
Chiffre 781

sucht Engag
Sae e Jaeesstetie

ureau~ oder Saalstelle. Jungu Tochter aus guter Fami-
fithru d

ekretir ml\'r Sekretéir-Volontir. Junger
gereist, de Tlotelbuchh;

Mann, weit
tungs, :mm

aaltochter. Tochter, im IHotelfach gewandt, mit guten
Zeugnissen, sucht Stelle als erste oder alleinige Saaltochter

oder auch in gutes Hotel-Pension, am licbsten nach dem Stden.
Chiffre 724

Chef de cuisine, 37 Jahre, erste Kraft, welcher lingere
Zeit in Paris und im Stiden beschilftigt wa, in allen Zweigen
der Kiiche durchaus _erfahren ist und_ prima Referenzen des In-
und Auslandes besitzt, sucht passendes Engagement in Hotel
1. Ranges. Chiffre 778

hef de culsine, séricux, sédentaire, ayant !mvnill(‘ dan«
grands hotels, connaissant la pitisserie, chercl
de suite ou date i convenir. Certificats i dlspusltlvn (,hxﬂre BlB

aaltochter. Achtbare Tochter, gewandt, deutsch und franz.
sprechend, wiinscht Stelle auf 1. Okt., als Saaltoehter. Ch. 728

aaltochter. Tochter, 4 Sprachen miichtig, im Service tich-
tig, sucht Stellv auf kommenden Herbst oder Winter, als erste

Stelle als m-kn-

lic, mit der amerik. ung und
indig vertrant, deutseh, franz, u. etwas englisel sprechendy
lservice bevandort, el passendes Kngagement: auf

und
fire 788

vol
im

Photographic zu Diensten

ureaustelle. Gebildete Dame, welche

n Wi Chiffre anz

nte, in kleineres gutes Hotel. Ch. 792

, 21 Jahre, beider S| mi Llltu,, aus 'uhtlmrcr

ekretidr-Volontir sucht mr kommende Saison in besseres
Hotel Frankreichs oder Egyp 5 unter bescheidenen
Xnspriichen.  Beste Referenzen T Zeugnisse und Photographie
zu Diensten. Shiffre 713

aschine erlernt zurzeit i
ald, sucht zu migl. m\l.n.z.m Eint
agement in Bur ines Sanatoriums oder feinen Hote
iebston, far das ganze Jabr, event: auch nur fir den Winter,
Ansprileh . Besto Chiffre 726

Lehrer, 20 Jahre,
Korre wnuh»m. Wechsel- u. Konto-

¢ und S
i T Sehw

Ein mebrorts p
B i der totelbuchfinrung,

korrentlehre kundig, der und des
liens. mih'h( ucht, behufs u(l dlicher Frlcnumg der Hotel-
X in gutes
“Westsehweir der Sprachenausbildung wegen bmonug
Chifire 360

Bureanvolonlnrln. i hm,..m Fritulein, mlk "\\h‘l\\ hnlmlduug
i, \l s er-

hren, mit
‘hreiberin, sucht Wlnh'l- mlcr J1l|n's~|ulle
tiirin.

n\n-rst “als Volon-
Chiffre 500

ﬂ|'llére, Suissesse, 32 ai au courant de la 4‘|»m|\l.llnlux
Tevertion. parlant ot cor ngl

e i peu allemand et espagnol, cherche

l»un lmh'l d'emplois
. chez Mme. lllnna( 15, Rue des Alpes, Gen&va

(854)

hef de reception, in allerersten Hiusern der Sehweir.
Italiens und Sudfrankreichs titig gewesen, der 4 Hauptsprachen
milchtig, sehr guter X\umqum.lont. ge mlt im Umgang mil
Fremden, guter
Winter- oder Jahresstelle |l~ whhor oder .-nh L \n‘kn‘h\
Gute Referenzen zu Diensten.

issier-Chef de réception-Directeur. Homme sé
picur. tris capable et expérimenty, parlant les 4 langues. ac-
tuellement chef dw o] fe premier ordre,
¢herehe ylace pour Meilleures re-
férenc Chiffre 646

éeeption dans grand
o e Fannie

roprictaire d'un grand
mllegm

" Chifire 644

Chefde réception ou directeur,
ve_ oxes cona

hitel
cherche hiver
Prétentions modestes

A'éty entes
ation selo

l- xu‘lll-nn °S Te! h rences.

ekretidr-Volontar. Jingling der die

achen
S Fanilie, sucit Steile in eutgehendes Hotel,  Janresstelle be-
vorzugt. Zeugnisse zu Chifire 785

aaltochter (I.).
deutsch_und fran
stochter oder Buf N

lntelhgouto Tochter, gesetzten Alters, se-
lu-ml smht Stelle als erste Saal-
hsten Zeugnisse
Chiffre 785

e Mt g i Grand Total s Auahtite o Tt
titig war, sucht Stelle in cinem Hotel der franz. Schweiz. Gefl.
Offerten an Gas(hol zum Schlussel, Bern. (730)

in allen Bureau-
ert, nur in erstkl.

ekretarin-Kassierin, sprachenkun
arbeiten sowie Réception durumu« bewang
g, sucht auf Ende November oder Anfang Dezember
.\u-lh- als solche, am liebsten in klﬂn gutem Hotel, wo sie
eben den Bureauarbeiten Gelegenheit hitte. als Stlitze der Hayse
frau im Office oder den Ftagen mitzabelfen, wm sich auch in die-
sen Zweigen des Hotelwesens weiter auszubilden. Chiffre 674

i Ditnsten.

hef de culsine, Frangais, 34 ans, ayant toujours travaillé

dans des maisons de premier ordre en France ct & I'étranger,
pouvant fournir des meilleures références, actuellement dans une
bonne m.usan de la Suisse, checche engagement pour L'hiver. Place
a i la saison.  Libre & partir du 10 octobre. Adresser
les offres ;\ P 0., chef de cuisine, 1otel du Signal, Chexbres sur
Vevey. (818)

hef de culsine. Suche fur meinen Kichenchef, solider,
iitiger Mann, Wintersaison-Stelle. Eintritt ab 22. September.
G Nicca, Hotel & Pension Sonne, Andser. (844)

hefkdchin, tichtig und erfahren, mit prima Zeugnissen,
wilnscht Stelle auf Mitte oder Ende Oktober, in nur ganz
gutes Hotel oder feinere Pension, am licbsten Jahresstelle. Ch. 803

Sanllochter (erate). Junge, tictise, im Hotel aufgewact:

gene Tochter, deutsch, fracs vas_englisch sprechend,
chi es K J‘ ntntt lndl Belieben. Prima
/\'u"l ¢ und l’huto-'r.lplu(- 1 Diensten. Chiffre 800

Commls oder Alde de culnlne, tilchtig, arbeitswillig,
deutsch und franz. sprechend, sucht auf den Winter Lng.lgc-
ment. Gegenwilrtig in ungekiindigter el tn Taus 1. Ch. 82

aaltochter (L), deutsch, franz. und englisch smvvhn-ml mit
guten Zeugnissen, sucht Stelle. e 817

{(~ommls Patissier. Junger Konditorgehilfe sucht Stelle
Commis-Patissier oder Kochvolontir. Cnitive 758

Sea ltochter, cinfache, tuchtiy und selbstindiy, sucht stelle
fiir did hiffre

ic Wintersa 804

ekretirin-K Jahre, 1 Ko- -
lmnuns),mm bew m.xm mit prima_Zeugnissen n‘nn\hssu.'vr Nette Tochter von 19 Jahren s cht Stelle als
Totels, sucht ¢ neben bilanefibigen Sekretir, in gutes | Ttalienische Schweiz heve u‘m.g Il-ugn::‘sl!‘ und l’hnlu;':":
e Wenn miglich s Engadin. Cliir 777 T, Halientsct togra,

titze des Prinzipals
gegenwirtig als
sucht auf 1;

Junger Sehweizer, guter Linguist,
T in feinem Hause Hollands
'”t‘ :I Stiltze lll“l Prinzi;
wo ihm Gelegenheit geboten w
ion grindlich nszubildon. B
F: r Neben-
Chifire 822

_Ol\(uhn-r

a
drei n michtig, mit guten Zeugnissen, gegenwilrti¢
noch in St\'\lung sucht fiir niichste Wintersaison Controleurstelle
weiz oder im Ausland. Eintritt vom 15. Sep(embcl an

nach Belieben. hiffre 718

Economalgouvernanle. Tichtiges Friulein sucht Stelle
als Economatgouvernante. Deutsch und ein wenig franzisisch
Chiffre 8358

Snallochler (erste) even
der deutschen, franz. und ongl Sprache in Wort _und Schrift
miichtig, im Service tichtig und gewandt, sucht Engagement.
event. auch selbstiindig llnuh'wrstolk men.
e und Photographie zu Di fire 776

ille d’office ou de cuisine. Jeune fille, forte et tra-
euse, cherche Yl'lw dans la Suisse romande, ol _elle aurait
s.

1
Toccasion d'apprendre le frang; Chifire 863

ffice.

-E.E] Salle & Restaurant. -@ i-

S , 2 junge, - tichtige
und_englischen Sprache

Itschter, der franzisischen
suchen Stelle m blssercs

Deux seurs, Suissesses, parlant
cherehent place dans hotel, comme

frangais, zlhm:md‘ italien,

‘miichtig, gouvernantes d'office, ‘Sconomat o4 lingerie, de préférence dans le
Hotel. Montreux bevorzugt. c 626 | méme hotel. Trés bons certificats & disposition.  Chifire 788
aaltdchter. Zwei junge, nette Ti mur, der deutschen und och, tichtig und seri Jahre, militiirfrei, mit guten

franz. Sprache m (mu: ;.umu\n im uchen Stelle auf

Ll'lu:lussvnv sucht Slel.le per 1') Oktober. Offerten an X. Sidler,

evorzugt.

1 Diensten. Chifire 803

e und l’hokognpm

hef de rang, 24 Jahre, der drei Hauptsprachen miich
Jestens emp ohlen, “zurscit. moch in' Stellug in einem dor
n Hiluser der Schweiz, sucht anderweitiges Fi au
1 D ktaber sier spiiter. “Chiffre 781

I\

(hef de rang oler zmmerkellner. franz. und_englis
sprechend, . Saison- oder

r. Zwei junge, tilchtige Saaltichter, der franz. und
englischen Sprache miichtig, suehen Stelle in besserem Hotel,
Montreux bevorzugt Chiffrec 626

K Anglais, Luzer. (640)

K ch, Junger, 21 Jahre, sueht Winter oder Jahmstellung, am
llrhs(en nach dem den oder Frankreich. Gute Zeugnisse.

Offcrten an R. D, posiiagarnd, Grand Hotl do FOnsematoe,
S Cerguessur yon.” 05)°°

tritt nach Wi mm-h “Chifire 768

Cnef de rang, Badenser, 2 Jahre, der drei Hauptsprachen
chtig, zurzeit in ungekilndigter Jahresstellung, sucht Win.
agement. Schweiz bevorzugt. Chiffre 686

tereng,

Chel de recepllon-l(nssler oder Sekretir,
38 Jahre, mohr e in erstem Hotel in Pari
wiirtig Chef de ~l|nn s erstkl. Kurhaus der Zentr:
sucht Wi nlll‘l\h‘llll“.{ Chi

hweizer,
ent

ommis de Restaurant. Jeune Suisse ches
e ler octobre, pour la saison d'hiver, parle le
caise, anglaise et ande, Actuellement commi;
dansun hotel de premier ordre d'Interlaken.

che place pour
langues fran-
de restaurant

Chiffre 782

S wilnseht fir die W
Notel Tty am lichaten n

Riviera. Gute Zeugnisse. Auskunft
Schweizerhof; Hohfluh bei Briinig.
Luzern. (712)

r italien.
erteilt Ilotel - & Kurhaus
Offerten an R. K., postlagernd

Kocmehrun¢ Gesunder, kriiftiger Jingling, von 16 Jahren,
wiinscht Kochlehrstelle. Westschweiz bevorzugt. Offerten an
Conrad Stahell, St. Fiden (St. Gallen). (827)

ochlehrstelle sucht Jungling, 20 Jahre alt, in grisserem
Hotel. Offerten mit Angabe der Bedingungen erwiinscht. Ch. 772

ch und engli
sservice sehr gut bew
Fintt rh Beticven,

h sprechend,
ndert, sucht
Chiffre 830

i

welcher drei
o i Flotel 1 Fanges iy war. neht pas~endo stelle
a¥ den Winter, Sls Volonth sder Comms. 737



Konll’ollellr-Maguzlnverwaher. in Kiichen- und Keller-
s tilehtig, in der Buchfihrung bewandert, franz

pfehlungen aus Hotels ersten Winterengagement.

aschmeister.
und der mit den Maschinen aufs beste verf
Direktor Hoflmann, Gurnigelbad. (:

Jahre,
agemont

Suche fur unsern tilchtigen W C.

aut ist, C Sprachen michtig, sueht F
chtconcierge. nach de f
Verfiigung.

sendes

aison- oder

tere bevorzugt. Chitire 708

Knchenchef sucht Stellung fur 15. Oktober oder s
26 Jahre alt, in allen Teilen der Kuche heu andert, 3 Spra
und z.D. Ul

immerkellner,
ersten Hitusern, 4

unger, llhhn;.u mit prima Zeugnissen von
ache

befirdert Union-Reklame, i anoncen Expedition, Luzern.

Feklime, “tumoncon-Eped: Lurern.

gut p

Ri; W
Offerten sub Ve ustmo an die Union-
1

s tiichtiz und gut au:
Bt guten Zeugnissen, sucht Saison- oder Jahresstelle, gleie
viel wo Chiftre 671

.«.1‘ her, event.

ellermeister, gelernter Knh T
vertraut, zurzeit noch in ers

ulx mll der lhvrprp\ﬂn\ll

saison. Italien bevorzugt.
Offerten unter Chifire U8 14428 n
)

alt, der § Hauptsprachen v

Zeug: Conclerge -Conducteur, mit cigenem Gesc
htig, mit |»n|
W

iz tiltig,
sucht weine Stelle s verindern Bintrtt nach Belieben. Ch. 750

in bess

iichenchef, e und solid, in dn- fnu/

immermédchen, gew .\mlh s, deutsch und franz spmhcud

Wintersportplatz_bevorzugt, oder ital

ferten unte

VKR Pengion Alpenrose. Unterschachen (Uri

 Ho
Schweir, Gefl.
S5

engl. und ame Kiiche bewandert, sucht p: sucht Stelle auf 15. Oktobre Chiffre 678
s Jhbasntilin, Driia Beferomen, u Dlensted.  Uhitiee 88 oder Sehweizer, 30°
Zwei tichtige Zimmermiidehen, deutsch, 3 Hauptaprachen vollstindie und siemlich  ita
ouvernante (IL.). Junges Midchen sucht £ “iranz. und_englisch sprechend, suchen Stellen auf ht Saison- oder

K dchen
als 11

i
lichen-Officcgousernante, event. als 1L Lingére. Spri
h. thﬂn‘ 819

Wintersaison in der Schweiz bevorzugt.

xmlf guten Zeugnissen, sucl

ember, en
Chiffre 687 | Tintrit

m@ @—*mﬁ@@ -

Alde menngerel. l-‘ilh‘ ll‘h«‘m-lirr.
ant

dune

Chifire 721

deutsch und franzi:

£ fur kommende
Montreux. Spricht

sucht
und Refe 7
Chiffre 747

gesetzten  Alters,

fficegouvernante,
5 Zeugn

15. September oder spitter.
Dicnsten

Zeugnisse und Photographi

e in gutes Tote onducteur, 3 Jahre alt, die 3
o nogute "“‘, 1; sucht Stelle als soleher oder Obe
oder _spiiter.

Berner
3 Sprachen. Eintritt )

Hauptsprachen sprechend,

Portier per

Y

romande,

l
15, Septenber pour se |..-n.~-nmm.-r dans

748

u Diensten.

30 Jahre, 4

t guten Zeug-

tte
Chitire 780
C nissen von Hotels T. Ra

mi
es, sucht Stelle auf den Wi inter, als

h
clle pourrait étre dune utilit

fficegouvernante. Su ﬂlr m Officegouvernante immermadchen, tichti; de " - - 5 aciteés el
_O Stelle fur den Winter. Dieselbe war sons bei_mir und retera sehon T Siden pediont hut “““i“l"“}“*" michtie, | Concierge oder Conducteur, im Tn- oder Ausland. Chiffre 21 oA hoste restante. rue Si-Anne, Paris.
ist sehr empfehlenswert. P. 5”"""“ Palac “‘"*‘1 Axenfels. (849) | am Jicbsten nach der fra v, Gute Zeugnisse and Photo: onducteur, présentant m.-n, uisse Al]om’lml parlant cou- ouvernant -
i % 16, “beiller. Eprach graphic zu Diensten. Chifire 774 et gy frosentant U ervice des maisons vernante, i llutelwesen bewandert, wiinselt Vertraucs-
ce: wi Economatgouvernante, iciler Sprach 7 G0t S ordies ehesehe ace poat Lnreer on pomt fonte posten fiir Etaige, Lingerie oder Keonomat, in Hotel 1. Ranges.
ima Zeugni ht ofort o 4 Sprachen sprechend, sueht | Pannée. Adresse ., poste restante (!omo per Brunate. (796) Chifirc 448

(% dio Wik aison. Gefl. Offerten an H. A, Sanatorium Anglais,

Leysin. (113)

Ende Oktober an.
fligungs.

es parties,

£ Stelle in gutes Hotel T. Ranges.
Zeugnisabschriften und Photographic zur Ver-

Eintritt von Mitte eventuell "-“e,.

’ t Engagement filr den Wi
uisse i Photographic zu Diensten.

iter,

Chiffre 812

engagement

» Suisse, 26 an:
P travaillé en Angleterre, ‘Suisse

Junger Mann, 20 Jahre, deutsch und franz
als

ouver:
aus b

pre lu-ml.

nte. Tochter g

ctaten Alters, im Hotelfach dureh-
and englisch spre ht
Zeugnisse u. Photographic z. Diensten

Liftier.  Gui

Chifire 603

tilehtig und ) ig, sucht Stelle

Chiffre 806 iftier, junger, tiicl hll(.,\‘rl Mann,

engl. und ziemlich

saison Stelle als Liftier, h der franz.

Junges, tichtiges Midehen sueht Stelle | Sonr gute Zeugnisse zu Diensten.

Schweizer, deutsch, franz
nisch sprechend, sueht auf Wi

Chifire 783

otel- Maschinist, Helzer. Fur unsern Ma
hen wir Winterstelle mit Eintritt um h- Oktobe
guter Reparateur, mit_elektr. Be crtraut whd 70

oder italien. Inn«
Chiffre 705

se et France, désire
pour la saison d’hiver ou place & 'année. Disponible a partir du “fur den Winter,
15 septembre. Bonnes références. dmrtindy | £ Tur don Winter
mm .
P T, 24 Jahre, sucht En su ist geibt immermadchen,
in Arbeiten aus gesogenem Zucker. Prima /(‘ngntsln'x;‘:é Doe | wm eugnisabschritton s Dicnsten.

Chiffre 810 iftler. Suche fur meinen Liftier (3

des Engagement fiir den Winter.

L Stelle als Zir

Ein starkes, tlchtiges Mildchen sucht | forten erbitte an: P. Schnack, Palace Hotel,

Ist Shr 7u emplehld

Scluwelz bevorsigt. . R. Sierlin Hauser, Hool u. Pensio
Rigi-Scheidegg. (5 e user, Hotel u. Pension

us bei mir) passen-
of-

%)

Axenfels.
Heizer und

. Deutsch und sprechend.

Chifire 864 iftier ou portier d'étage. Jeunc

pour de suite,

E [E Ctage & fingerie. D i

Elagengouvernunte, tilchtige, sucht Stelle in erstkl, Hotel,
im In- oder Ausland; Chifire 761

immerméadchen,

N
Hotels tiltig war u. mit guten Zeugnissen yersehen ist, deutsch
und franzsiseh spricht und ein wenig englisch versteht, sucht
Saisonstelle fir Bade Oltober oler antamgs November nath dem
den oder in der Schw Chi

tilchtiges, welches schon in besseren | frangaise, allemande, anglaise ot italienne.

pour la_prochaine saison.

aschinist,

n ete

Holel- %

selbstitndiger Monteur clektr. Licht- nl;
sucht Engagement auf Anfang Oktober im Ine oder
Gegenwilrtig noch in Saisonstelle. Prima Zengnisse und k.~h-n~nn u
beKannter Verfigung. hiffre 698

Suisse cherche place
Parle les langues
Chiffre 857

réfirenes, demande place
bon hotel de voyageurs ou autre,
Tanné

iffre 840

pour s

e mit prima Zeug qucht.l%ellv auf

E Kommenden wWin Stelle

immermadchen,
813 deutsch, franzisiseh und etwas italien

uf. kommenden Winter 1 grosseres Hotel. Eintri
oder 15. Okt. Photographie und Zeugnisse zu Diensten. .

ortler, capable, parlant frangais et allemand,
pour de suite, de préférence dans

ec bonnes

h.- wut Iw\\

Holelachrelner, in seinem F
ti

andert, mehrere
Jahre in o Hotels alas

it
et dahpen:

ce de gare ou seu

Chitire 689

mit sehr gt W /\uwn“.

Deut:

ell
m
Zeugn

ortier sucht ich
deutsch und

15. Oktober an.

franzi:
und Photog

hic z. .

[
Schlosserarbeit kundig,
stelle in_grisserem H

Chiffre 809
Offerten an

oder Italien. Spricht
Eintritt vom 1. oder
Chiffre 720

inderfraulein sucht Stelle fir den Winter.
0. Winkler, Pfarr (ningen (Ztirich). (841)

ernante d" et?ge.

6 oce lx[n o comme gou-
o e dans de bo maisons,
i, pour Ihiver pmuum. comme

wieder
Diensten,

che pl. au ouve
tage, Bonnes Chr 758

immermidchen, tiichtiges, gesctztes, deutsch und fra
sisch_sprechend, welehes in bessern Hofels tiltig war, sucht
iihnliches Engagement.

ortier, 38 Jabre, deutscl, fra
sprechend, sucht b t 5

7., engli
. Gute feagni

chrelner,

1 Stelle in Hotel fir Anfamy
oder Mitte Chi

Ktober. Gute

Photographie und Zeugn

Ghitre 034 tritt 1. November.

ouvernante d’ elage. 27 ans, p'ullnn allemand et frangais,
1

ortier oder leer sucht Winterstelle nach I(.xlml

tiitze der Hausfrau.
rende 'l‘mh
in der Lin

Ein-
Chiffre 725

Junge
1, llmunh, franz. u.
Eta

avee bonnes références, maisons de pre-
mier ordre, cherche place a raem, Hotel de
Rome, Fribourg (Suisse’. (74:

ouvernante d" emFe ou_d'office. Suisse francaise, 30

ans, parlant Lallemand, Fanglajs et un peu T'italien, cherche
engagement, de préférence & Ian hiffre 256

oncierge.

EE U@. Toge, [iff&Omnibus.l—IEl- @E P

- ortier, tichtiger, deutsch |md franz. sprech
Junger, tuchtiger Porticr, der vier Hauptsprachen

ortler. Junger Mann,
sprechend, sucht Steile a
o Telichon.  Gute Zeu

2 Janre, gross und stark,

Is Portier. Eintritt' vom 1. Ok-

sse und Photographi
Chi

ngage:

ment als mgvhmldx‘umnl i(mu Ch.723

tiitze der Hausfrau.
ersten Hotels tiitig, su

deutsch u.

l*rllnlum, schon mehrere
o als Stitze der Haus

h\lm- in
ont.

ifire 738

fort Stelle. Gute Zeugni

iichtig, gegen
ngere it guten Zeugnissen wilnseht per sofort Stelle in ot

iintig

g, sucht

als Magazingou

Ingadin bevorrugt.

sucht filr so-
Chiffre 811

chen Vertrauensstellen.

dchter (2) im lotelwesen kundig, su

in erstkl. Hotel in Stid-Tyrol

erstkl. Haus Chiffre 801

‘Tlichtiges Fritulein, perfekt in Hand- und Ma-
nithen, sucht Engagement
tldfrankreich.  Ch. 64

|_fngere an.
schinenstopien, Bitgeln und
in Hotel I. Ranges, am liebsten nach

die cine an Buffet, die andere fur Bureauarbeiten. Chiffre 808

ingeére (erste), tllchtu,e‘ sucht fiir baldmiglic hst Engage- Cunclerge. 37 ans, parlant les 4 langues, trés
L hiff 7 saisons ('été dans méme maison, cherche place i

ment. Slden bevorzugt. re 755

ler décembre.

Stellung fiir Chifire 600 ortier, Llln\:x/(l'lr, «lelr 3 ula;‘npupr‘:u luln miic] lmv tndmg uml
- _ » solid, sucht Stelle als solcher oder Portier d' ochter, yusctuten Alters, angenchune Erscheluung, dor drel
Mann, ~4m]|t \':n::g:h'l,llf‘u( nt. in rL.S}:l;‘;dj‘iLo“tel als Lonr Zeugnisse zu Diensten. ﬁ'e ‘633 e i Ho rlahre t pase
ducteur. oder Ausland.  Gefl.” ORterten unter G. E. 1 sendes Engagement.  Offerten unter F. St, nnsle estante, Caux sur
e tante Lvooen. 6} Porller-conclerge. Schweizer, 30 Jahre, 3 Hauptsprachen, | Territet, (715)
post sucht Engagement fir Winter oder Jahresstelle. Gute Zeug” —
1z | nisse und Chiffre 807

jartis e 21
Chitire 695 | ! ‘sucht Stellung.

e 758

ten Alters, in der Hotellingerie er-
tkl. Haus. Stden bevorzugt. Ch. 734

|Lineere (zweite) wunselit stelle in Hotel ersten Rangee,

Ingere (erste), se
fahren, sucht Stelle in e

onclerge, 31 Jahr der

lm;.’ 10 Jahre Cuuulergl- im Iu- und Auslande, g
als m-uu-;:v m /mn.m, Gran (l Hotel S

Lenm Hm /|||u||vr), mit_p i,

nach dem Suden in Hotel I Rg " Eintritt von Nov. an

Cor

Jahre, i
Bintritt mach Wunsoh. Che

it guten
855

Zur gefl. Notiznahme.

nwiirtig
t

wilnscht

Chiffre 762

: Suchen e 2 junge fl

"Bursehen (Brilder) m«-llun;: n der Iranzd

Unterpostier, Olffecbucscle oler Caviste. Sotvider John, Splexerhnl
am

Diejenigen Hotels, weleche noech im Besitze
nieht Offerten ( und Photo-
sind, werden hiemit dringend ersucht,

Ll gere welche mehrerc Jnhn‘ in Ilntl‘l I lLlnL,Ps tiltig war,
sucht auf 1. oder 15. Oktol Stelle oder Office-
gouvernante, filr (l|(> \\'m'usnsﬂn Sprhht deutscl h \l franzi: nls:
Sisch. " Zougnisse und Photographic 7uf Verflgung.  Chifire 708 | 13

Conclerge-conducleur
englisch_sprechend, verhef
, sucht Saison- abresst
oder auch als Portier d'étage in Hotel L Ranges.

Portier, deutsch, franzisisch und
ot, anfangs 30cr, mit prima Zeug-
telle als Concierge-Conducteur,
Shiffre 768

aschinenwischer, tiichtiger, deu

EE LJIE Bains, Caoe & Jardin. h—_] ij

dieselben den betr. Bewerbern befdérderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-

ch und franz. spre- Conclerge.

Offerten in ihrem eigenen Interesse

chend, sucht Wintersaison- oder Jahres:
tober oder 1. November.

clle. Bintritt 20. Ok- sucl
Chifire 727 | event

s dor 4 ‘milchtis,
fur nach mlu-u, b
Jahresstelle l,m,,,“bt e O tomnon, T e as veutischen Anw endungen sowohl e gt olektr. At

[Portier d'étage. Jeune homme, 22 ans, parlant frangais ot
dan

onclerge-Conducteur, Schy

9 Jahre, vier Haupt- /uull beste

gut mtmut. whr gewissenhaft, von sci

mdglichst rasch zu beantworten.
Die Expedition der ,,Hotel- Revue.

nn-

allemand, bien recommands, cherche pl o Midi de la Sprachen, sucht Stelle als. soleher oder i Comboreu. Hus lAm:nnhelhnsh\h. futes Haus, wo zugleich dessen Frau, henfalls
France ou & Montreux, comme portier u‘l- e ou Lu"\m!wmnlmln den Winter, event. Jahresstelle. lousnmn von Hotels I. Ranges elle als kinnte.
Chifire 756 zu Diensten. Chifire 234 Chifirc 856
e 11 H t 1 t llt . L) besorgt schnell und billig Maschinen- smw&&m@m J LIXIO
en O e anges e en Bugnls n IB“ schreibbureau J. Jiggi, Bundes- o
. . . . S o platz 35, Luzern, (A 11,305) 820¢ o8
zur gefl. Anzeige, dass ich ihnen volle Pension mit Zimmer o
nur 5 Fr. tiglich berec_hnen ‘_’_verde, sofern sie sich bei ihrer R R RS R R RO RS R RO RS RO RCFERERER St S g On demande pour PEgypte un direeteur pour un hotel 5
Ankunft ‘als solche ausweisen konnen. 4 H t l D t de 60 chambres, avec Restaurant et Café. Ecrire: The Cairo
N N % | § Electric Railways and Heliopolis Oases Company, 13 rue 3
(390) Clausen, Hotel de la Gare, Genéve. 1 O e IPGI{ OP. K e de la Presse, Bruxelles. (238)
P » - v Routinierter energischer Fachmann.(Schweizer), gelern- LACICACQC LACACACACACAO RO RACAC
Dlrcctcur=ﬁbef de recc tlon £ tor Koch und Kellner, erfahrene kaufminnische Kraft, F
¢ der 4 Hauptsprachen vollkommen michtig, Leiter eines K
Un hotelier de la Suisse francaise désire vivement recom- | & Grand-Hotel (Frankreich), sucht fiir die Winter-Saison Enga-
mander son Secrétaire-Chef de réception depuis 3 saison 4 gement. Allererstklassige Referenzen und Beziehungen.
dans son hotel. Allemand, 35 ans, qui a travaillé dans toules Offerten unter Chifire H 1030 R an die Exp. d. Bl. & Langjihriger Oberkellner, tiichtiger, enelgxscher F whmann,
. : , in - Siied gt on BB OB AR OR LIRS, P £, mit guten Refe;enzen, anfangs Dreissiger, im Sommer selbstin-

les branches du mélier, soit en Allemagne,
France. Capable de remplacer le patron, présente bien, parle
et écrit les 3 langues. Bonnes et sérieuses réferences.

Adresser les Offres sous chilfre H232 R 4 I'administration
du journal.

HotelDirektor

Junger, tiichtiger Fachmann, Schweizer, der finf Haupt-
sprachen vollkommen michtig, mit geschiftskundiger Frau,
sucht, gestiitzt auf prima Zeugnisse, Engagement als Direktor
auf kommende Wintersaison, eventuell fiirs ganze Jahr.

Offerten unter Chiffre H 201 R an die Expedition d. Bl

HOTELIER

(85 Jahre), Besitzer und Leiter eines erstklass. Sommer-Hotels,
sucht ab 25. September Beschiftigung fiir den Winter; nur

VYertrauensposten

in gutem Hause. 28
Gefl. Offerten an: S. B., postlagernd, Interlaken.

Chef de réception - Directeur

sucht Saison- oder Jahresstellung. Anfang der 30, priisentable
Erscheinung, bewanderter Fachmann, energisch und der 3 Haupt-
sprachen michtig. Beste Referenzen. Offerten unter Chiffre
Ue 14547 o befordert die Union-Reklame, A Ex-

3

Erfahrener tichtiger Hotelfachmann, zur Zeit selbstindiger
Leiter eines grossen bestrenommierten Passantengeschiftes,
winscht sich mit einigen Mille an lukrativem Geschift als

mF Geschiéitsiiihrer s

aktiv zu beteiligen,
um dasselbe event. spiter selbst iibernehmen zu konnen. Beste
private und geschiftliche Referenzen. Gefl. Offerten an die
Expedition dieses Blattes unter Chiffre H 239 R.

Hotel-Direktor

tiichtiger, energischer Fachmann, anfangs 30, mit fachkundiger
Frau, der vier Hauptsprachen michtig, in allen Zweigen des
Hotel- und Reslaurationswesens durchaus erfahren, kaufmin-
nisch gebildet, bilanzfihig, mit guten Beziehungen und prima
Referenzen, sucht per 1. Oktober event. friiher entsprechendes
Engagement. Jahresstelle bevorzugt.

Gefl. Offerten unter Chifire H 226 R an die Expedition
dieses Blattes.

Hotel-Direktor

31 Jahre alt,

mit geschifts- und sprachenkundiger Frau, ohne
Kinder, zurzeit in ungekindigter Stellung, sucht ab Herbst
passendes Engagement in mittelgrosses Hotel. Anspriiche be-
scheiden. Kaution zur Verfiigung; event. Beteiligung od. Pacht.

Offerten unter H 240 R an die Expedition dieses Blattes.

diger Leiter eines mittelgrossen Hotels, mit fachkundiger Frau,
sucht fiir den Winter Stelle als Direktor oder Oberkellner
in grossem Hause.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 204 R an die Expedition

dieses Blattes.

DIRECTIO Hételier de la Suisse frangaise, 43 ans, énergique ot
capable, propr. et directeur d’une maigon de Ier ordre

en Suisse (100 lits), ésire pour Phiver la direction d'un hotel de mtme

importance, éventuel. avec sa femme p les mémes

Excellontes relations commeroiales. S'adresser sous chiffre K 13993

& 'Union-Réclame, Agence de Publicité, Lucerne. (1073)

Aktiver we stiller Teilhaber

esucht

Tiir ein grosseres Hotel, welches sich vorziiglich fiir Winter-
betrieb eignet, jedoch noch nicht mit Zentralheizung versehen
ist, wird ein

Teilhaber

gesucht. 5°/, Verzinsung des Kapitals zugesichert.
Offerten unter Chiffre H 225 R an die Exp. d. Bl

Hotel-Direktor

junger, sex-iéser, Biindner, in ungekiindigter Saisonstelle im Ober-
engadin, sucht fir Januar bis Mérz Beschiftigung (Bureau oder
Réception) in nur gutem Hotel des Siidens, vorgezogen Rom.
Lohnanspriiche keine.

Offerten unter Chiffre H 229 R an die Exped. ds. Bl

pedition, Luzern. 720

Oberkeliner

32 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen michtig, sucht auf 1. Oktober
oder spater Saison- oder Jahresstelle. Schweiz bevorzugt. Besitzt
Diplom des Schweizer Hotelier-Vereins fiir zehnjihrige Titig-
keit. Offerten unter Chiffre H 236 R an die Exp. d. Bl

[ s D s ]
Directeur-Chef de réception,

en été directeur d’un grand établissement de tout prem. ordre
en Suisse (depuis plusieurs années), cherche place, seul ou avec
sa femme, pour I'hiver, de préférence dans le Midi ou en Italie.
Libre de novembre & avril. Prétentions modérées. Adresser les
offres sous chiffre H 237 & I'administration du journal.

Fr. 10,000 de bénéfice net par an

par la reprise d'un bon petit hotel de second ordre avec restaurant &
Aix-les-bains marchant toute l'année et ayant une bonne clientéle
sérieuse. Recettes Fr. 60,000. — Loyer Fr. 7000.-- On traite
avec Fr. 15—20,000.— Le propn&aire remet pour cause d’ige.

Offres sous chiffre H 420 R & I'administration du journal.

- -
Taormina (Sizilien)
Terrain zur Erbauung eines grossen Hotels zu verkaufen.

Grosses Grundstiick von zirka 15,000 Quadratmeter, an
einem Fahrweg, nach Siiden gelegen, mit geniigend Stein-
material zum Bau und zur ﬁn.lkgewinnung, zu verkaufen.
Das Terrain_erstreckt sich von der Stadt bis zum Santuario
Madonna della Rocca und dem Vecchio Castello, mit Aussicht
auf den Etna, die See, das Griechische Theater u. Calabrien,
derart, das kein Neubau diese Aussicht beeintriichtigen kann.
Bllhger Preis; Zahlungserleichterungen.
Eigentiimer: G. Scuderi Zucearo, Mandaniei,

Auf Wunsch Photographie und Erlduterung.

Miete oder Gérance.

Durchaus tuchnge, sprachenkundige Frau mit zwei
T6chtern, sucht in Winterkurort ein kleines Hotel oder
Pension zu iibernehmen.

Offerten unter Chiffre H 227 R an die Exped. d. Bl.

Directenr - Chef d& régeption

Hotelier, Suisse, 32 ans, marié;” complétement au courant
des 4 ]angueq et du métier, ayant du remettre sa maison sur
la Riviera a cause d'affaire de famille, cherche place pour la
saison d’hiver. 'I'rés bonnes references. Prétentions modestes.
Adresser les ofires sous chiffre H 1027 R 4 I’expéd. du journal.




Wengernalphahn-Gesellschaft.

Einbezahltes Aktienkapital Fr. 4,200,000.—.
Durchschnittsdividende in den letzten 10 Jahren 5,857,

4.%% Anleihen II. Hypothek von Fr.2,000,000

eingeteilt in
2000 Inhaber-Obligationen von Fr. 1000.—, per 30. Juni und 31. Dezember verzinslich.

Die Wengernalpbahn - Gesellschaft muss das Anleihen von 1916—1970 amortisieren, kann
aber von 1916 an je auf einen Zinstermin, auf eine 3 monatliche Kiindigung, hin, zuriickzahlen.
D . , . ) i
Das Anleihen dient zur Riickzahlung der bestehenden IL Hypothek von Fr. 300,000.—, fir
den Neubau der Linie Lauterbrunnen-Wengen und fiir die Elektrifizierung der ganzen Linie.

Den Inhabern von Obligationen des zur Riickzahlung gekiindeten Anleihens II. Hypothek
von Fr. 300,000.—, wird der Umtausch ihrer Titel in solche des neuen Anleihens al pari an-
geboten. Gegeu Riickgabe der Titel erhalten sie Inteumsseheme, unter gleichzeitiger Auszahlung des
per 31. Dezember 1908 verfallenden Semestercoupons.

Der Emissionskurs fiir die verbleibenden Obligationen ist 100 °%,. Konversionsanmeldungen

und Zeichnungen werden vom 14.—19. September 1908 entgegengenommen.

Die Abnahme der zugeteilten Obligationen hat vom 25. September bis spitestens 31. De-
zember 1908 bei den betreffenden Zahlungsstellen zu geschehen.
ausgeliefert, die Marchzinsen & 4. % vom Zahlungstage bis 31. Dezember 1908 sofort vergiitet.

Einstweilen werden Interimsscheine
Die definitiven Titel kommen im ersten Semester 1909 zur Ausgabe.

Bern, Winterthur und Ziirich, im September 1908. (Ue 14648 0) 727

Spar- & Leihkasse in Bern. Kantonalbank von Bern.

Bank in Winterthur. A. Hofmann & Co. in Ziirich.

«

Konversionsanmeldungen und Zeichnungen nehmen entgegen und halten auch den ausfiihr-

lichen Prospekt zur Verfiigung der sich dafiir Interessierenden:

Aarau: Aargauische Bank. Luzern: Crivelli & Co.
Aargauische Creditanstalt. Falck & Co.

Basel: Schweiz. Volksbank. Carl Sautier.

Baden; Bank in Baden. E. Sidler & Co.
Gewerbekasse. Lyss: Kreditkasse.

Bellinzona : Banca Cantonale Ticinese mit Filialen. Spar- und Leihkasse.
Banca Populare Ticinese. Montreux: Banque Populaire Suisse.
Credito Ticinese. Munsingen: Spar- & Leihkasse.

Bern: Kantonalbank von Bern. Manster: antonalbank von Bern.
Spar- & Leihkasse. Neuchatel: Banque Cantonale Neuchateloise et ses agences.
Schwelz Volksbank. Pury & Cie
Berner Handelsbank: Berthoud & Cie.
Depositokassa der Stadt Bern. Du Pasquier, Montmollin & Cie.
Armand von Ernst & Co. Bonhote & Cie.
Eugen von Biiren & Co. Bovet, & Wacker.
von Ernst & Olten: Solothurner Kantonalbank.
Fasnacht & Buser. Ersparnis-Kassa.
Grenus & Co. Pruntrut: Kantonalbank von. Bern.
Marcuard & Co. Schweiz. Volksbank.
Sohweiz. Vereinsbank. Sarnen: Obwaldner Kantonalbank.
Gewerbekasse. Sehaffhausen: Schaffhauser Kantonalbank.
Wyttenbach & Co. Bank in Schaffhausen.

Biel: Kantonalbank von Bern. Ziindel & Co.
Volksbank in Biel. Vogel & Co.
Vorsichtskasse. Jakob Oechslin, Agent.
Bank in Biel. Sehwyz: Kantonalbank Schwyz.

Burgdorf: Kantonalbank von Bern. Bank in Schwyz.
Spar- und Kreditkasse. Solothurn: Solothurner Kantonalbank.

Solothurner Handelsbank.
Solothurn. Volksbank.

Chaux-de-Fonds: Banque Cantonale Neuchiteloise.

Reutter & Cie.

Perret & Cie. Henzi & Kully.
Chur: Graubiindner Kantonalbank. Stans: Kantonale Sp. an— & Leihkasse von Nidwalden.
Bank fiir Graubiinden. St. Gallen: St. Gallische. hnntonnlbank und Filialen.
Frauenfeld: Thurgauische Hypothekenbank und ihre Filialen. Schweiz. Volksbank.
Freiburg: Banque Cantonale Fribourgeoise. Toggenburger Bank.
Banque de I'Etat. Bischofberger & Co.
Banque Populmre Smsse Brettauer & Co.
Weck, Aeby & Wegelin & Co.
A. Glasson & (Ae Jul. Thomann. |
Fritz Vogel. St. Immer: Kantonalbank von Bern.
Glarus: Glarner Kauntonalbank. Schweiz. Volksbank.
. Bank in Glarus. Steffisburg: Spar- & Leihkasse.
J. Louzmger—Fxschm Thun: Kantonalbank von Ber:
Gr ten: Ersparni se fi mit Filialen. Spar- & Leihkasse und Filiale Spiez.
Genf: Sohweiz. Volksbank. Widensweil: Bank Wiidensweil.
Herisau: Appenzell Ausserrhod. Kantonalbank. Weinfelden : Thurg, Kantonalbank und ihre Filialen.
Bank fiir Appenzell A. Rh. Winterthur : Bank in Winterthur.
Huttwil : Spar- & Leihkasse. Ziircher Kantonalbank.
Interlaken: Kantonalbank von Bern. Schweiz. Volksbanl
Volksbank A.-G. Hypothekarbank in Wmterthur
J. Betschen. Zofingen: Bank in Zofingen.
Langenthal: Kantonalbank von Bern. | Spar- & Leihkasse.
Bank in Langenthal. | Zug: Zugar Kantonalbank.
Langnau: Bank in Langnau. | Bank in Zug.
Lausanne: Schweiz. Volksbank. | zarien: Bank in Winterbhur in Ziirich.
Lichtensteig: Toggenburger Bank mit Filialen. | A. Hofmann & Co.
Liestal: Baselland. Kantonalbank. | Ziircher Kantonalbank.
Locarno: Banca Cantonale Ticinese. | Schweiz. Volksbank.
Credito Ticinese. | Ziircher Depositenbank.
Locle: Banque du Locle. | Inkasso- & Effektenbank
Lugano: Banca Cantonale Ticinese. | Leihkasse der Stadt Ziirich.
Banca della Svizzera Italiana. Julius Ber & Co.
Banca Popolare di Lugano und deren Agenturen. | Escher & Rahn.
Credito Ticinese. Kugler & Co.
Luzern: Luzerner Kantonalbank. J. Rinderknecht.

Schliipfer, Blankart & Co.
Schoop. Reiff & Co.
Vogel & Co.

Bank in Luzern. |
Creditanstalt. |
Volksbank in Luzern.
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£ = = = DIRECTEUR D'HOTEL

Tichtiger, energischer Fachmann, Mitte dreissiger, mit
fachkundiger Gemahlin (ohne Kinder), der 4 Hauptsprachen
vollstiindig michtig, in allen Zweigen des Hotel- und Restau-
rationswesens durchaus erfahren, kaufminnisch gebildet, mit
elegantem Auftreten, selbstindig, reprisentations- und kautions-
fihig, mit feinen Beziehungen und prima Referenzen, sucht per
15. Oktober event. friiher entsprechendes Engagement, Italien
oder franzdsische Riviera, Beteiligung nicht ausgeschlossen,
Saison- oder Jahresgeschift. Suchender ist Mitglied des Schweiz.
Hotelier-Vereins.

Offerten unter Chiffre H 140 R an die Exped. d. Bl

Hotel-Verkauf.

Familienverhiltnisse halber sofort zu verkaufen, ein im besten
Betriebe stehendes, von Geschiiftsreisenden und Touristen gut
besuchtes Passanten-Hotel mit prima Bierhalle. Jahresgeschift.
Fir tichtige Fachleute gesicherte und schone Existenz.
Offerten unter Chiffre H 12 R an die Exped. ds. Bl.

Grosses Lager

Ostschweizer-Weinen

Tiroler » Veltliner
Bordeaux
‘Waadtlander
Walliser (0. F. 306) 3231
Dessertweine
Champagner

Coupierweine

1058 (J 13,687)

B11838F

FﬂiD STEINER

WEINHANDLUNG

WINTERTHUR

Muster gratis und franko. — Leihgebinde zur Verfiigung.

Hotel-Direktor.

35 Jahre, tiichtig, energisch gelernter Fachmann, speziell Kiiche,
sprachgewaudt, blldnzfahlm mit guten Verbindungen, kautions-
fihig, zur Zeit in Xeltendex Stellung in ganz erstklassigem Hause
in Oberitalien, sucht auf kommendeu Herbst passendes En-
gagement. Prima Referenzen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 65 R an die Expedition
dieses Blattes.

w U verkaufen! oo

Hotels, Villen und Bauplétze in St. Moritz
————— verkauft dag —0ououo—+—
. Agentur-Bureau J. Cantieni. St. Moritz-Dorf. I

llulnl I Restaurant Bumluhnmu

teehn und knnfm Tel], samt allen Bllauzsn und Gehelmbuch Hotel-

korr eiben eiben,

Rund ifc eto. Griindliche Ausbild zu Hotelsekremren u. Hotel-

bureauaugeﬁtelllen 'aden Monat beginnen neue Kurse. Erfolg

iederh gskurse u. Zeugnisse kostenlos. Man verlange

C. A. 0. Gademann’s Schreib- u. Handelsschule
Abt. Hotelfachkurse, Ziirich I, Gessnerallee 50.

AD. SCHULTHESS ZURICHV
Waschmaschinen

Marke ,,Waschfrau®
mit neuestem Reservoir-
Ofen und Wasser-Motor.

s,Helvetia‘
sind anerkannt die besten.
Far Hotels, Pensionen,
Restaurants,
in jedes Haus hochrationell,
bequem und billig.
Spezialitat fir Berghotels etc.
3016 Ja, verzinkte M039%
Bedachungsbleche

" Verlangen Sie Referenzen
and illustrierte Kataloge.

Prospakt
1092 (J 2590 Z)




Orient-Teppich-Tmport.

wawa €in orientalifdjer Teppidy it gemwiffermafen das finish jedes
mobdernen Raumes, handle es [id) nun um private Appartements
oder Salons fir gefellfaftlidje 3wecke.
einrichten, wenn Sie auf einen wirklid) vornehmen Sdymuck Threr
Rdume bedadyt [ind, o feffen Sie [idy mit den groften Importeus=
ren orientalifcyer Teppidje in der Scdweiz, den Grands Tagasins
Jelmoli S.-R. in 3drid) in Derbindung, weldje durdy ihren [tandigen
perfonlichen €inkauf im Orient in der Lage [ind, Sie aufiergemohnlid)
preiswirdig und ihrer Gefymadksridjtung entfpredjend zu bedienen.

Wenn Sie Ihre Halle

1082 (K 2,566 Z)
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DERNIER PROGRES

Hygiénique

Economique

Hotel- & ﬂzstam'ant-
« « Buchfiihrung « «

Amerikan. System Frisch.
Lehre lmexlklnlluhe Buchfiih-
rung nach meinem bewihrten Sy-
stem durch Untﬂrrlch(lbr!ele Huon-
derte von Angrkennlngllnhrulhen

or-

LE DISTRIBUTEUR DE
SAVON LIQUIDE xwwsL

LISODIS i

The Llquid SOap DIStributor
Indispensable pour tous hoétels et établissements publics
Demander eatalogue illustré aux fabricants:
MERMOD FRERES, ST™-CROIX (Suisse.)

GRAND PRIX MILAN 1906.

1085

Pratique !
)

N s S S B P St N N NP

Mechanische Leinenweberei Worb

(vormals’ Réthlisberger & Cie.)
W orbh beil Bemrm Gegrund__et 1785

empfiehlt sich fiir die Lieferung von

erstklassiger Hotelwiasche
- mit oder ohne eingewobenen Namen.
Musterkollektionen stehen gerne zur Verfligung. Devise und Arrangements bei Neueinrichtungen.
Higene Naturbleiche. = Konfektionsatelier.

Gegriindet 1785

1002

Fernsprecher :

Amt 1V, 3096. Gegriindet 1857.

* Gebr. Lipke

Alfenide~ und Neusilberwarenfabrik

Prinzenstrasse 84 x BERLIN S. 42 3 Prinzenstrasse 84
Alpaka- und Alpaka schwer versilberte Bestecke und Tafelgerite. .

Leterung volstindia,Einichtungen
Hotels, Restaurants, Cal
ete..

Wlederversﬂberung und -Vernickelung
tzter Bestecke und Tafelgerite.

Messerklingen eingegossen,

| sawerden drselbn ausgeschlusen.
L Vertreter gegen Pr0v1510n fiir die Schweiz gesucht. . 10190) | 1087
Telephon 2575, Telegramm: Baur Gértnerei Ziirich. Gutstrasse.

C. BAUR, Ziirich-Albisrieden.

Grosstes Pflanzen-Versandtgeschéft der Schweiz und Stiddeutschlands.

Massen-Anzucht von ssmicren Gruppenpfilanzen

Grdsste Importationen (jiihrlich ca. 30 Wagon) von si en Dekorati
(Kiibelpflanzen) fiir Vestibules, Saal, Balkons, Terrassen, \hutergarteu ete. etc. in allen Arten, jeder
Grosse und Preislage. Speziell mache aufmerksam auf meine Massenvorrite in Lorbeer-
b#aumen, Kronen u. Pyramiden, ebenso grisste Bestiinde in Tischdekorati blithende u.

Konkurrenzlose Preise.

Prompte und reeliste Bedienung, Katalog gratis und franko. Meine Kulturen umfassen 36 Gewtchshiuser, 2500 Mistbeetfenster, 8 Juch,
Kul(url-nu Meine iusserst grossen Importationen und \lasseukulturen gestatten mir, meine Artikel zu konkurrénzlosen
Preisen abzugeben. Zum Besuche meines ind iflichst (K 13904)

2 e o o o O O 3 - o . 1]
NIZZ A HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.
—— 100 Betten. —=—

Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof.
Feine Koche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepacktransport frei.
W~ Deutsch sprechender Portier am Bahnhof. ~WE

H. Morlock, Besitzer
. auch Sesitzer vom Hotel de Sudde (frQher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

fol
langen 8ie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte auoh selbst nm

Auawhr
ﬂll imnmnnn (nr Hotol auf llllr
H, Frisoh, Bichsrexports, Z&rich I

brdrbrdrbadadadadad
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1 vermieten

herrschaftliche Wohnung mit kom-
fortabelster Einrichtung und freier
Aussicht auf See -und Gebirge,
mébliert oder unmébliert. , 716

Greter & Mulchi
(Ue145650)  zum Excelsior
am Kurplatz, Luzern.

Flu55|ger -‘Bumllonextrakt
Gekérnter "

Késters Selleriesalz
Wirze ersten Ranges.

Teston Fleischextrakt Comp.
Jnh. Leopold K@ ster, Leipzig.

Generaldepot:W. von Gonten, Bern.

Hohere Fachschule

fir Hotelangestellte.

und 2 monatliche Spezialkurse fiir
Oberkellner, Buchhalter und Ge-
schiftsfilhrer.  (H N 14,199) 1088

F. de Lacroix, Frankfurta.M.

LUZERN.

Solid gebautes Hans mit alt-
renommiertem Restaurant,
Lbrauereifrei* 698

zu verkaufen.

Das Objekt, an Hauptplatz der
Stadt, hat schone ertsﬁ)knlltateu,
grosse Bierlager-, Eis-, Kiihl- und
Waschriiume, sowie . anstossend
grossen Garten.

Giinstige Gelegenheit fiir
Bier-Dépot. K Je 14,421 n

Weitere Auskunft durch:

Louis Bannwart

"Rechtsbureau, Weinmarkt 18, Luzern

Die Welintirma

Th.Binder-Broeg...«

ZORICH 1
it do1 Alleinverkaun¢
des weht amerikanischen
Sckmallpiropizishers
»Rapid*

vk dlwe Ematrein;

bosorgt Roparatarse, 30
L T
l  srasky
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Farique Suie e Porelane o Langenihl, 2

Spécialité darticles pour hotels et vestaurants.
Porcelaine forte, demi-forte et mince.
Décoration de tous genres. Prix exceptionnels.
Demander devis et références a
PAUL TRIPET, représentant & Renens-Gare prés Lausanne,
Téléphone 164. (JU3BL) 1057

3.3.3.3.:3.3.3.3.3.3.3.3.3.3.3.3.3.3.3. 33
Saison d’hiver 1908—09.

Chef de réception - Directeur

routiné, énergique, connaissant les 4 langues, libre de Novembre
a Mars, cherche place analogue. Références de tout premier
ordre a disposition.

Ecrire sous chiffre H 224 R a I'expédition du journal.
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Germania-Fischhallen

Louis Meiners
Bremerhaven.
Lieferanten grésserer Hotels der Schwelz.
Saison-Spezialitit: Seezungen, Steinbutt,
Lachs, Heilbutt,Zander.

BEF~ Preislisten bitten einzufordern. —Ju

= HOTEL =

unmittelbar am Bahnhof des grossten Fremden~
platzes der Schweiz gelegen, vor einigen Jahren
aus Stein und Eisen sehr solide neu erbautes, modern
eingerichtetes Haus mit Zentralheizung, elektr. Licht,
Lift usw., ca. 130 Betten, Parterre grosse Restaura-
tlons-Raumhchkelten, Jahresbetrieb, ist (A Uo 14,426 ) 699

zu verkaufen.

Gefl. Anfragen unter Z. O. 9664 befordert die
Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

G 18,155 1028

Gegriindet 1842.

Telephon 3691.

Monopol
fiir die
Schweiz, Elsass-Lothringen, Riviera und Italien

A.de Luze&Fils, Bordeaux

Bordeaux-Weine und Cognacs

Schweizenr - Weine
Spezialitit: Rein gehaltene Weine aus dem Ziircher Weinland.
Monopol von Schloss Goldenberg
Burgunder Weine, Rhein- und Mosel-Weine.
—_——
Champagner

Grosstes Lager in allen prima Marken.

1012

13 99 Qcotch
D C L So\f/htsky.




ofeliachkurse

Ausgezeichnete Referenzen.

der Widemann'schen Handelsschule in Basel. = Gegriindet 1876.

Fachmannische Leitung. Wiederbeginn der viertel- u. halbjahrlichen Kurse: 21. Oktober. Privatkurse jederzeit.

1025

Prospekte durch den Vorsteher: Dr. jur. René Widemann.

HOTEL-VERKAUF.

Ein von Fremden und Geschiftsreisenden gut
besuchtes, in einer Hauptstadt der deutschen Schweiz

M gelegenes Hotel ist wegen Familienverhilinissen zu
24 verkaufen. Das Hotel ist das erste am Platze und
{ geniesst im In- und Auslande eines ganz vorziiglichen
Rufes. Fiir geschiftskundige, strebsame junge Leute,
welche iiber einiges Kapital verfiigen, ausserordentlich
@) giinstige Gelegenheit. Offerten befordert die Expedition
‘@ dieses Blattes unter Chiffre H 1028 R. N
WA _ N R I
HPOHEEEEHEEEEEEEE O]

Hotel-Buchtiihrungen und Sprachen.

Anstalt Mercuria in Lucens (ffanz. Schweiz.) B1vm4
Wer -genau-die unentbehrlichen -Sprachen- lernen will, verlange
Prospekte vom Direktor und Besitzer Jules Bitterlin.

)

Hotel 1. Ranges

mit feiner Klientel, altem Ruf und guter Rendite ist

zu verkaufen.
Ueber 170 Betten. Grossere Anzahlung. Diskretion.
Offerten unter Chiffre O. F. 1684 an Orell Fiissli-
Aunoncen, Ziirich. (F.'Uc 14544 n) 711

CBIDD

)

DI

3228

Habana=Haus Max Oettinger
Bafel ro segrinvet 1575

For a good cigar

call on the celebrated

Gegrandat 1875 ©1

Dertrauensmerte Bezugsquelle

[ ur Cigarren

Cigaretten fjavana fouse
Sorgfaltigit zufammengeftelite Tax Oettinger, Basle
Rusmahl mwhosestock of cigars and cigarettes
der renommierteften Marken is unexcelled.
{ Spedition nady Deutfchland: ab St. Cudwig 1. €lfafi. R
1022

(afés torréfiés

aux prix les plus avantageux.

A. Stamm-Maurer
BERNE. 392

Echantillons et offres
spéciales a disposition.

Cafés verts.

et s S e we
gift- und sdurefreie Metallputz-
créme. Ist uniibertroffen fiir

alle Metalle und erzeugt schnell
schonen, dauerhaften Glanz.

Blechflasche & 2 und 4 kg.
4 Fr. 1. 30 per kg. 1072
Chem. Fabrik, Stalden
i, Emmenthal Kj14,012
Fabrik fdr Wasch-, Blatte- u. Putzpraparate.

Zeugnis - Absehriften

in allen Hauptsprachen, sprach-
rein, diskretest, schnellstens u.
billigst in langjdhrig-renommier-

ter Ausfiihrung.

Jiniatur-Photographien
nach jeder einzusendenden Ori-
ginal-Photographie ebendaselbst
schnellstens: 20 St. Mk. 1.20,
50 St. Mk. 2.20, 100 St. Mk. 3.70.

Hanscha, Augshurg B 141.

1062

(K 13,648)

| Kaufgesuch. i
! Ersthl. Femdempension &

I

mit nachweisbar guter Rendite

| Saison- od. Jahresgeschaft,

Offerten mit genauem Be-
il schrieb des Objektes und
l Verkaufs-Bedingungen unter
Chiffre Z W 10422 an die }%

e PP

Annoncen-Expedit. Rudolf
Mosse, Ziirich. Vermittler |3
ausgeschlossen. (MUel46800) 723

I B

 Fremden-Hotel
Best' frequentiert, 1. Ranges b.
Luzern und ein solches 2. Ranges
wurden soeben von den Besitzern
(iiber 20 Jahre) alters- und krank-
heitshalber zum Verkaufe ange-
meldet. Verwaltungsbureau Theo-
dor Ldtseher, Luzern. H4045 Lz
730 (HUe 14678 0)

Beste

Biexsiptions.

Vorteilhafteste
ief

nur direkt ab
Fabrik Leipzig.
Keine Agenten- u, dgl.

Spesan, 1020
(116G 13,149) 130,587

Kaffee~Extrakt
3+ uniibertroffen w—
Rapperswiler-Himpel-Kaffse- Extrakt
(mit der Bienenhausschutzmarke),
In Biichsen zu 2'/,, 5, 10 - 50 Kilos.
Per Kilo Fr.2.50 franco.
Das Beste und das Natiirlichste.
In Parls und Wien mit goldenen Medaillen und
renkreuz hochst diplomiert.

1079 H 25747
Gerostete Kaffees
in ca. 50 reingohmeckend:n Sorten

Siroeco-Hei ft-Seh Osterei

Platzagenten

zum Besuche von Hotels, Restau-
rants und Gasthdusern in der
ganzen Schweiz gesucht. 712
Gefl. Offerten unter- Chiffre
W4934Z an Haasenstein & Vogler,
Ziirich, (11 Ue 14541 n)

(7 2¥¥3°Q)

oro1

Zu kaufen gesucht

an schweizerischem Fremdenplatz, ein feines und rentables

Hotel 1. Ranges

mit 140 Betlen, hoher Anzahlung und ohne Agenten.
Offerten unter Chiffre O. F. 1983 an Orell Fiissli-
Annoncen, Ziirich. (F.Uc 14545 n) 710

Mobelfabrik J. Meer & Cie.

Huttwil (Kt Bern)
Fabrikation von Hotelmobiliar

fiir Schlafzimmer, Speisesile, Salon, Restaurants.
Gediegene Arbeit. Prima Ware.
Kataloge, Zeichnungen und Preislisten franko.

TUe14,335n

1093

Hotelier (marié), propriétaire d'un hotel dans la Suisse
francaise

cherche a louer

pour la saison d’hiver un

HOTEL-PENSION

meublé, de 40 & 60 lits.
Adresser les oftres sous chiffre H 1024 R a l'administra-
tion du journal.

MINISTERE des CHEMINS DE FER, POSTES et TELEGRAPHES

Wegn Toiall 0 ek

Ein vollstindiges Hotel-Silber~
Service (Heppsilber), bestehend
in: Kaflee-, Milch-, Thee- und
Rahmkannen verschied. Grosse,
runden und langen Platten,
Bestecken, Salz- und Essig-
gestellen usw., alles in tadel-
losem Zustande. Zusammen oder
in kleineren Posten, zu ganz
billigen Preisen. Adresse}:
Frau M. Frigge, Birraria Na-
zionale, Locarno-Muralto. Aus-
kunft auch durch G. Frigge,
Ziuich, Hottingerstrasse 6. 228

Wil BAUMANY
Rolladenfabrik,
HORGEN

Prospekte gratis. .
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(P21752)

Sl mnotis
Hotliores ot Hateler
(| Sagit de la constouction

d’'un

i e i,

DE BELGIQUE
o Der beste, billige, hochst sohnelle Reise-Weg

"wa’ LONDON

NACH
goht iber 358

Strassburg-Briissel-Ostende-Dover.
Seefahrt nur 3 Stunden. Schnelidienste mit durchgehenden
Wagen aller Kiassen zwischen Ostende und den grisseren Stidten Europas.
Offizielle Vertretung: Albangraben 1, BASEL.

p! 3 e
ceptionnelle: dont le 80/, de Ia
somme est & la disposition de
I'entreprise, par banquiers, entre-
preneurs, architectes, propriétaires
de terrains et la municipalité.
Ceux qui désirent s'intéresser
par apport de capitaux a la dite
construction, doivent s'adresser,
pour renseignements et offres a:
Haasenstein & Vogler, Lau-
sanne, sous ,,Hétel des F
(H Ue 14630 0)

(tadellos gleichmissige Réstung).

In Bichsen und Sacken von 5-100 Kilos. Natto.
Proislisten tnd Mustrr gratis und postwandend.
Kolonialwaren und Delicatessen en gros
Gustay Mimpel, Rapperswil.

r ="

) -

.
Hoteliers!
Wenn Ihnen das viele Ueber-
kochen der Milch und das An-
brennen der Speisen verleidet ist,
so verlangen Sie gratis u. franko
Prospekt iiber den neuen Koch-
topf ,Tip-Top“ der jedes Ueber-
kochen und jedes Anbrennen ver-
hindert. Kein kompliziert. Apparat
Praktisches Kochgeschirr. 1095
Gliinzend begutachtet.

V. Ehrsam-Jetzer, Ziirich V.
J 2605 7 Paulstrasse 12 t.

Ziindholzer

jeder Art und Packung

efische

Bodenwichse
— Bodenol
Stahlspédne
——
i o
Tiglich grosse Zufuhr in allen D?Qslggg'l;:sse‘nz 80 3/;1_
bessern See- u. Flussfischen, Ver- 51 etc. etc. 5

eand unter Garantie tadelloser
Ware bei Eintreffen. E 11,229

Otto Beucker, Hochssefischersi
1020 Geestemiinde.
Spezial -Hotel-Versand-Gesehaft.

liefert in nur besten Qualitiiten
Chem. Ziind- und Fettwaren-Fabrik

G. H. Fischer, Fehraltorf.

Man verlange Preisliste und Prospekie.
mmm  Goldene Medaille Ziirich 1894, wmm

Hoteliachmann.

Erfahrener, selbstindiger, in allen Fichern des Hotel-
wesens bewanderter Herr, 34 Jahre, von angenehmem
und prisentablem Aeusseren und vertriiglichem Charakter,
sucht zum kommenden Herbst oder Winter passendes
Engagement als Hoteldirekior oder I. Oberkellner in
grossem, feinem Hause. — Offerten direkt erbeten an Dir.
Aug. Winum, Hotel Prinz Nicolas, Wiesbaden. 234

# luternationales Knabeninstitut
fiir Sprachen und Handelsficher
Neueville bei Neuenburg (friher in Payerne).

717 Beginn der neuen Kurse am 5. Oktober. (N 1590L)
Man verlange Prospekt etc. vom Direktor J. F. Vogelsang.

FENSTER x TURENF
p L

N

1097 K
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THALWIL =ZURICH
Paradiso~-Lugano

Zu giinstigen Bedingungen sofort zu vermieten oder zu
verkaufen das
Hotel-Pension Paradiso
TFir Unterhandlungen wende man sich an P. Woischiitzky,
Lugano-Paradiso. (HUs 14649 0) 1726

Gebriider Hepp, Pforzheim (Baden)

Pabriken schwer versilberter Bestecke und Tafelgerite
Harte, silberweisse Alpacca-Unterlage

Hotel-Silber = Wirtschaftsartikel
Wiederversilberung = Reparaturen
Kost fiir Hotel-Ei; und M

(E12,745)  erfolgen bereitwilligst durch unsern 1012
Vertreter fiir die Schweiz: Franz Finger, Bern.

e L T e ]
R Anzahl der Kopien 5 10 20
EUGNiS-

1 Seite Franken 1.25 2.— 3.50
ABSMHRIFTEN

2 Seiten - 2.26 38.26 5.25

Maschinenschreibbureau E. Zeder,

Reine, frische Tafel- u. Koch-Butter, Alten fetten Unterwaldner Reib- Kise
liefert regelmissig, gut und billig

Luzern, Moosstr. 9 (Schweiz) £12,819 1018
OTTO AMSTAD in Beckenried, Unterwalden.

San Remo.

Zu verkaufen
w23 oder HUe 14617 0
Zu vermieten

vorziiglich eingerichtetes

Familien-Kotel

mit guter Kundschaft, schéne
Siidzimmer, Biider, Gas, elek.
Licht, Zentralheizung, schat-
tiger Garten, zu giinstigen
Bedingungen.

Niihere Auskunft erteilt
unter Chiffre Z. G. 10,207
die Annoncen-Exped. Ru-
doif Mosse, Zfirich.

X R R N
@ S
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NS 70
Das Rllerneufte

in mobdern eleganten

Papierferoietten

Glatte, Fantafie= und
Leinenbdeffins - Billige
Preife - Mufterkollek=
tion fteht zu Dienften.

cococoooooooao

o Schmeizerifdye 3

Derlagsdruckerei
o 6.Bohm, Bafel

Scoosooooooo

A

LOtto* ist fur die Adresse notwendig. B11,801 3233
Grand Prix Weltausstellung Mailand 1908.

Chef de téception-Sekeetiir-Kassier

Schweizer, 27 Jahre alt, der vier Hauptsprachen in Wort und
Schrift michtig und mit prima Referenzen von ersten Hiusern
des In- und Auslandes, wiinscht Engagement auf Wintersaison.
Ueber den Sommer in eigenem Geschaft titig.

Offerten unter Chiffre H 188 R an die Exped. d. Bl.

MAISON FONDEE EN 1811

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hbBtel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

A VENDRE

pour raison de santé, & Fribourg (Suisse) un
hétel d'ancienne renommée avec bon Café-
restaurant. 50 lits de voyageurs. Situation
Clientele étendue.

Prix favorable.

trés avantageuse.
Entré a volonté.
On désire un preneur catholique.
Pour tous renseignements s'adresser & MM.

Ryser & Thalmann a Fribourg. (195)



Grosser
Saal

H 2621 Z) 724

TONHALLE ZdRICH

10. bis 19. September inklusive.

Ausstellung echt orientalischer Teppich

@&~ Personlicher Einkauf im Orient “%Sill
Eintritt 50 Cts., zu Gunsten der Ziircher Ferienkolonien.

Grosser
Saal

GRANDS MAGASINS JELMOLI S. A.

No. 1.

J 18,766 1061

e

Marke ,,Stern von Indien‘ in Orig.-Packung von'/;, 'z u.’/s
,,Breakfast‘‘ pro Pfund ('/s
,» 2. ,,Afternoon‘ . . . .
5, 8. ,,Five o’clock* « a &
Versand von 8 Pfd. portofrei, gegen Nachnahme.

Preisliste und Proben gratis von Hauptlager far Europa:

INDIAN TEA SYNDICATE

Kilo)

ECHT INDISCHER TEE

Feinster, ausgiebigstei und billigster der Welt
Jihrliche Produktion iiber 200,000,000 Piund

Prd.
Fr.1.80
., 1.80
2. 80

’

(indische Pflanzer-Vereinigung)

ANTWERPEN (Belgien), 65, rue des Peintres.

Pilsner-Urquell G s i
Miinchner Pschorrbrau

llefert In Fissern und Flaschen

(010,175)

CARL HAASE, St. Gallen und Ziirich.

Generalvertreter fiir die Schweiz.

Wascherei- und Bugelmascbmcn

fabrizieren und liefern in uniiber-
troffener Ausfiihrung

Gebr. POENSGEN

—— Aktien-Gesellschaft —
Maschinenfabrik

Diisseldorf = Rath

(E 12,813) 1016

fir die Schweiz:

Generalvertretung

Paul Groskopf

P
i und
dem Vorgelege (D. R. Patent und mehrfachen
D.R. G. M)).

Champagner-Kellerei A.-5.

Biel (Schweiz)

empfiehlt ihre aner-

kannt vorziiglichen

und preiswiirdigen
Marken

(hampagne Efofle

kx4 (nampagne Etoile
Extra Cuvée.

1033 (G 13,320)

Wanzolin

von
Apoth. Reifdmann, Adifels
. 42 3ubgr.
(Bprige 50 Cis,)
tistet alle Wangen jamt Brut:
4 diverfe Rrfeile:
»Probe hat fid) bewihrt”.
,,%m(ir]ulmzl)rgutaufrmbcn”
#3ht Mittel wirkt vorgiiglich”.
viirde ﬂlicmgolm Jedem an-
Taten.” (6 13,284) 1032

(afé-Brasserie

in Lausanne, beste Lage, im
Zenirum der Stadt, viel Passage,
prima Clientel zu libergeben,

Offerten unt. Chiffre K 7820 L
an Haasenstein & Vogler, Lau-
sanne. (H Ue 14,625) 722

A vendre

Piano clichique complétement
remis & neuf, occasion excep-
tionnellement avantageuse.

9% Nufbewabren! BE
e zuaqzaut‘mgmff e

_‘
—— Saison 1909 ——

zu mieten event. zu kaufen gesucht, gut gelegene

Fremdenpension

oder (H. Ue 1452611]

kleines Hotel

mit 50—70 Betten.

Offerten mit Preisangaben sind zu richten an den Beauf-
tragten: A. Hifliger, G'-Bureau, Bahnhofstrasse 26, Luzern.

Luzern oder Umgebung bevorzugt.

AARBERG (=)

(4 gz3'pT 20) 789

S’adresser: Etude Bourquin
P & Colomb, avocats N hatel.
Zirich 1 == ’ e 14?91@‘)3 Erhs
Obmannamtsgasse 25. Cenmfngmmckcnm
) ni

E‘&i?.‘.’iit‘n?“.?..mh mehmche:x D. R. G "W gﬁsﬁ.’h‘lﬁ’ unterem Antricb.
Silberne Staals- und sitberne Ausstellungsmedaille Dosseldorf 1902. Hochste Auszeichnung der Waschereimaschinen-Branche. Qrwa Qr-
Aufseh oder Ver-

trauensposten sucht tuchtlger,
im Kurwesen, Hotelfach und
Holzhandel griindl. erfahrener
Mann. Die besten Zeugnisse und
Referenzen zur Verfiigung. Geht
auch in’s Ausland. F Ue 14489 n
Gefl. Offerten unter Chiffre

A 2411 Z an Orell Fiissli-An-
706

noncen, St. Gallen.

Norddeutsche
Fisechkompagnie
Koch & Schtte, Beesteminde.

Lieferanten sehr vicler Hotels des In-
(A11.229) und Auslandes. 3191

Seefische, Hummmer usw.

Tel-idr.: Pisckrompagzis.  Telophon 836

Berndorfer Metallwaren-Fabrik

SﬂIWEWEISIWEﬂE Bestedke und Tﬂfﬂlﬂﬂ[ﬂlﬂ

fir Hotel- und Privatgebrauch.

ﬂeln-ﬂld(el-ﬁnmnexmim Hunstbronzen.
% Niederlage und Vertretung

flr die Schweiz bei:

Jost Wirz,

«# Luzern %o
Pilatushof
gegentber Hotel Viktorla_
—= Preis-Courant gratis und franko.

Lo RPN

Fir Hoteliers, die vom Saison-Belrieb zum einem Jahres-

geschift tiberzugehen beabsichtigen, bietet eine vorziigliche Ge-
legenheit der folgende Geschéafts~Verkauf.

Ein altrenommiertes, komfortabel eingerichtetes

Hotel

mit grossem Versammlungslokal, Tanzsaal, Speisesaal, fein aus-
gestatteten Fremdenzimmern, priichtig. Garten-Anlage u. Kegelbahn
in einer iber 3000 Seelen zihlenden, industriereichen Gemeinde
mit lebhaftem Bahaverkehr, im Wynenthal (Aargau) gelegen.

Das Geschiift erfreuat sxch einer besonders grossen Frequenz
seitens der Geschiftswelt, Gesellschaften und Vereinen in und
ausser der Gemeinde und ist sozusagen ohne Konkurrenz.

Zu dem Holtelbetrieb gehort ein selbstiindiges Landwirt-
schalts-Gewerbe, bestehend aus Oekonomie-Gebiude und ca.
24 Juch. Land, das auf Wunsch um einen missigen Preis mit-
verkauft wiirde. — Kaufsbedingungen ausserordentlich giinstig.

Nihere Auskunft erteilt der Beauftragte:

(Ue. 14594 0.) E. Liischer, Notar, Kulm (Aargau).

Schweizerische Akkumulatorenfabrik A.-6.
1050 OLTEN

Akkumulatoren

nach bewahrtem System, haltbar, billig.

(718)

K 14,178

\ >
Reparaturplatten i doe e imme

Direktion.

Chef de Réception in erstem Schweizer Hotel, Mitte 30¢r,
sucht fir kommendes Friihjahr oder vorher Direktion oder auch
gutes Geschift selbstiindig zu iibernehmen.

Offerten an die Expedition dieses Blattes unter Chiffre
H 235R.

Kennen Sie schon

unsere ,Motlomiil“-Kaffeemiihle? — Nein? So verlangen Sie
sofort gratis und franko

unsere

Preisliste iiber diese Miihlen! — Sie kinnen die

,,Motomiil*

wie eine elektr Tischlampe an jeden Steckkontakt Ihrer
elektr. Leitung anschliessen und in Betrieb setzen! Diese

Kaffeemiihle

arbeitet vollig gefahrlos, ohne Transmission, ohne Riider und
Treibriemen und bedarf zum Betrieb keiner Befestigung!

3123 °

Im Gebrauch u. a. im:
Hotel Schweizerhof. Interlaken. Grand Café Métropole, Basel.
Bad. Bahnholbliffet, Basel. Hotel Gerber-Terminus, Aarau.
Grand Hotel Belvédere, Davos-Platz.

Maschinenfabrik Com.-Ges. Ferd. Petersen

Hamburg 5. — Ziirich Il a. ®
(Gegrtindet 1887.)

P2158Z




	

